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II. evfolyam. 

8serke1stéSaég : 
Templom•nteza 1-l. Hám, fólda~int, 

jobbrll. 

Bénnentetlen leveleket es&k i•merl 
kéztol fogad unk el. 

Kér.iratokat visasa nem küldünk. 

Kiad6hiv&tal : 
Templom-uteza 1-'. uám. fillrl~1.int. 

jobbra. 

Hirdetések dij!IZ&bí.s IJZerint. 
&g)~~ aliÁlD 6 kr. innep- éK V&Aámap 

1ltáni llláJn 3 ln. 

Arad, 1887. Januárhó 14. Péntek, 
------~~---
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l 
POLITIRAI, TÁRSADALUl és KÖZGAZDASÁGI NAPI LAP .. 

13-dik szám. ' 

Megjelen hétfOn és 6nnepek után it. 

Elötbeté1i i.rak : 
Helybea házhoz hordva: 

E~ész évre 
Fel évre . 
Negyed évre 
Egy hóra 

-:~ frt. 
6• t. 
a trt. 
l frt. 

Vidékr" post.áo küldve: 

~~é8~ évre ~ . . 14 frt - kr. 
Fel evre . . . . 'Z frt - kr. 
Negyed évre. . · . 3 frt 50 kr .. 
Egy hóra . . . l flt ZOkr. 

HirdetéiU!k helyben flletend6k. · 
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A helyzet Bismarck beszéde 
után. 

Arad, január 13. 

Majdnem ugyanabban az órában, 
melyben Bismarck a német parla
mentben nagyfontosságu nyilatkozatait 
megtette, beszélt a franczia senatus
ban Carnot elnök Francziaország bé
kés szándékairól, hanem azzal a zá
radékkal, hogy ha a viszonyok mégis 
háborúra késztetnék, a hadsereg ké
pes lenne bebizonyítani, hogy 15 év 
óta idejét nem hiába vesztegette és 
Francziaország védelmére éppen ugy, 
mint a mult században, legiókat állit
hatna a síkra. 

l sára oly czélból, hogy hadi készül6dé
sekre nagyobb összeget szavazzanak meg, 
t. i. hadi készülőrlésekre - a béke 
érdekében. Mert most ez már igy di
vat. Az indítvány azonban nem fogad
tatott el, mint a távirat mondja, ne
hogy a közönségben nyugtalanság tá
madjon. 

M.ir most csak az a kérdés, hogy 
Német- és Francziaország népei med
dig birják a legiók költségeit? Mind a 
ketten készen vannak, s hogy még l 
inkább készen legyenek, ujabb nagy 
igényekkel lépnek parlamentjeik elé. 
Mindegyik fogadkozik, hogy a békét 
akarja és nem lesz támadó. 

Hát lehet még a közönség nyug
talanabb is? A közönségtől ugyan ne 
genirozzák magukat, mert az már bele
fásult a békebiztosításokba , s külön
ben is tudja, hogy mi sem tehetünk 
mást, mint a mit a többiek. Nem is 
igen protestálhatunk tehát az ellen 
sem, a mit ez. a ~megnyugtatÓ« táv
irat mond, miszerint a közös hadügy
miniszter felhatalmaztatott, hogy előre 
beszerezze mindazon ruházati, élelmi 
és lőszerszükségletet, mely mozgósitás 
esetén szükségessé válhatik, s hogy 
egyuttal a népfelkelésre nézve is fon-
tos határozatok hozattak.· 

A fő dolog - a béke biztosítása, 
s erre mai napig, ugy látszik, több 
pénz kell, mint a háborúra. A ki ezt az állapotot megnyugta

tónak találja, az boldog ember. Két 
nagy állam mondja egymásnak, hogy 
bevárják, mig a másik lesz a támadó. 
Várnak fegyverben, milliárdokra menő 
költséggel! Ez bizony sovány garan
tiája a békének, annál inkább, mert 
Francziaországban minden pillanatban 
következhetik be olyan fordulat, mely 
alulról jövő nyomással háborúra kész
teti a kormányt. S vajjon ilyen nyo
másnak a német kormány nincs-e 
szintén alávetve? Nagyon merész han
gon beszélnek már benn a parlament
ben is a socialisták, a mi nem is 
csoda, mikor számukat napról-napra 
szaporítja - a hadi költségek folyto
nos növekedése. Siettetik esztelel! "''O· 
litikájukkal éppen a monarchikll.l::l el
vek barátai azon idő elérkeztét, mi
dőn a népek azt fogják mondani, 
hogy: elég a komédiából, verejtékes 
munkánknak hasznát másképpen kí
vánjuk látni, mintsem a hogyan ti 
visszaéltek vele. 

S mi szegények kénytelenek va
gyunk uszni az árral. A berlini és pá· 
risi kardcsörtetésekre nálunk is fel me· 
rül a hir, hogy a legutóbbi közös mi
niszteri értekezleteken indítvány téte
tett a delegatiók azonnali összehívá-

Az,,ARADI KOZLONY" tárczája 
(Január 14.) 

Nekünk ugy is azt a szelid intést 
adta Bismarck, hogy igyekezzünk a 
magunk lábán megállani, mert csak az 
a nagyhatalom, amelyik nem kénytelen 
másra támaszkodni, hanem megbizik a 
saját erejében, vagyis más szóval, ha 
Oroszországgal bajunk akad, intézzük 
el vele magunk, de ne számítsunk 
N émetországra, mely a francziák miatt 
nem mozdulhat. 

Ime ez a vigasztalan helyzet a 
maga egész meztelenségében - Bis
marck nevezetes beszéde után, melyet 
egy külfóldi lap történelmi fontossá
gunak jelez, s méltán. Reánk nézve 
különösen az lesz, mert ridegen · arra 
utal bennünket, hogy minden erőnket 
összeszedjük arra a talán nem messzi 
pillanatra, midőn egyedül fogunk 
szemben állani legnagyobb ellensé
günkkeL 

A háboru. A bécsi minisztertanácskozások 
messzebb menó htonai inttlzkedéseket határoztak 
el, mint eleintén hinni lehetett. Az intézkedé
seket B y l a n d t gróf hadügyminiszter hozta in
ditványba. Mindenekelőtt szó volt arról. hogy a 
delegatiók:azonnal hivassanak 
ö s s z a a sziikségl's póthitelek megszavazása 

helye körül megapadna a létszám. Itt egy, 
amott kettö, bá.rom hiányozna a férfiak közül. 
A kik koszorusan jönnének vissza, azok di-

végett. Az indih•ány azonban nem fogadtatott 
~>1, nehogy a közönst)gbl.'ll nyugtalansá~e mmad
jon. Ellenben a közös h a d ü g y m i n i s z
t e r felhatalmaztatott, hogy előre beszerezze 
mindazon r u h á z a t i, é l e l m i fl s l ó· 
s z e r s z ü k s {> g l e t e t, mely m o z fl ó 'l i
t á s e s e t é n sziikségessé válhatik. Eg)·nttal 
a n é p f e l k e l é s r e n~zve is fontos hatá· 
rozstok hozattak. Mtíg mozgóeitás l.'setén sem 
fog az egész népfelkel?s. hanem a m o n a r· 
cbia mindeg~·ik feléból száz-
8 z á z e z e r e m b e r b e h i ,. a t n i. E se
reg legszükségesebb felszfll'elésüól is elörr gon
doskodik. a hadügyminiszter_ Ha azonhan a fel
merül6 kiadások: nagyobb mérveket öltenének, a 
két országos kormány nézete szerint a rlelega· 
tiókat rendkivüli lllésszakra k('ll összehivni. 

A quota-bizottság ülése. A közösügyt 
költsél!ekhez való hozzáján!lási 11rt'lnynak uj
ból való megállapitása ezéljából kiküldött or
szágos bizottság ll órakor 8 z l á v y Józspf 
koronsör elnöklele alatt értekezletet tartott a 
képviselóbáz pÁnzügyi bizottságának helyisé
gében. Az értekezleten jelen \"Oltak : a kor
mány részéról : 'l' i s z a Kálmán mioiszterel
nök, S z a p á r y Gyula gr. és O r e z y Bela 
miniszterek és W e c k e r l e miuiszteri ta
lliÍCSlS; 11. biZottság tagjai kö~ül : Bímffy Béla 
gróf, Falk Miksa előadó, ftáll Jenö. Haynald 
Lajos bibornok-érsek, Hegedils Sándor, Ho· 
ránszky N á odor, Láng Lajos, l~ukács Antal, 
Majthényi Usdó b., Pallavicini ~]de óqnóf, 
Széll Kálmán, Szlávy .József, Vizsolyi Gusztáv. 

~' a l k .Miksa elöadó a má.r bekPrt 
és beuyujtott adatokat tanulmányozrán, 
mejrteszi javaslatatt az alapelvekre nézve, 
melyeket a bizottság behatóan tárgyalt. To
vábbá. abhan történt megállapodás, hogy 
miutáu a. kormány értesitésa szerint az 
osztrák quota-deputatio januárhó vrjre elött 
nem til össze, a majdan szerkesztendó és 
egy ujl\bb ülésben végleg megállapítandó 
nuntilllnot a mal!yar országos klildöttség 
megküldi az osztrák 4oota-bizottságnak s igy 
a kölcsönös érintkezésre nézve megteszi az 
első lépést. A tanácskozás folyamá.ról, annak 
részleteiról és a megállapitott ahlpelrekről,. a 
dolog természete szel"int ::... mint a.z "O. E." 
megjegyzi - tuozetesebben nem szólhatunk. 

A gymnasiumi tanterv. A gymnMiumi 
tanterv llgyéoen bizalmas érU.kezlet tartatott 
f. hó 11-én T r e f o r t Ágoston minisz;er 
~>lnöklete alatt, malyben a miniszterium ré
széről B P r z e v i c z y Albert államtitkár, 
K l a m a r i k: János osztálvtanáesos és }1' i -
n á e z y Ernő közp. szolgálatra berendeit 
köztipiskolai tanár, továbbá L u t t e r Nándor 
kir. föiga.zgató és a főiskolai tanarok közUI 
S t o c z e k József. H e i n r i e b Husztáv, 
F~ ö t v ö s Loránd br. és P. T h e w r e w k 

szárnyára veti, hogy a hadügyminiszter sok 
ezer sátrat rendel. Bizonyára Dl'm & hadgya
korlatokra. 

~---~~~--~~-~~--~-~-- csóségének verófényéhez odatapadna a gyász Soha üdvösebb nem volna, mintha ez az 
A háború, árnya. Az istenhozottat el kellt~oe hogy feled- allarm egy kő,·ér kacsa volna. F}rre lövünk 

_ "-• .A r,. d 1 K cs~ 1 ö n 1• eredeti túcú.Ja. - tesse, csendesitsa azoknak emlegetése, a kik szivesen, ha mindjárt ez is lesz az "e l s ö 
Bismarl'k herczegnek a nevezetes három ott m a r a d t a k. A gyózelem hírei mel- p u s k a l ö v é s." 

bajszáJa eitUnt a nagy koponyáról, pedig lett ott lenuének azok a conrentionális, de Ki lelné gyönyörtlségét abban, ha a vas-
már hálásabb themája !l!ig akadna az élczla- gyilkoló szavak: Meg~ebesftltek, elestek . • • . uti kocsik ablakain fegyverek csillognának 
poknak annál. A három haj~zál ismét l&ndzsa , Ki kivánja a hábomt? ki, ha a salonokban a theás-esészék helyett 
lenne és miodegyikre egy-egy franczia dzsidás .Azt mondják, hogy sokan vagyunk a tépés gytüae balomra az asztalokon, ha az 
volna fel~:~zurva. Moltke a nagy hallgató stra- fóldöo. Hát mi, magyarok is? Ötven-hatvan- utczák néptelenekké válnl\nak, ba a szinházak 
tegista pPdig egy pomeranisi granátos eostu· ezer ha ott maradna . . • olyan jól esnék-e zárva lennének, ha a tehervonatok sebesül
me-jében ogyeine reá, b ogy nehogy hamar a mi fajunk erejének? Ki tudna ezek helyett tekkel lennének megrakva, ba mindeo órán 
kiszen vedjenek a frigisi Slipka vitézei, kiknek annyira boldogulni, hogy az 6 d.gyainak tel- fog:yna a magyar vér és kevesebben volnánk itt 
e b b e l i egészségére az öreg Vilmos csá- jesllltán elenyészni lássa a gyástt, mely a fe- magyarokul ? " 
szár inná a "Dopp~l Klimmel"-t, s a hát- jetlen e11aládot, támasz nélktil maradt nót, Kt kivánja a htlborut ? 
térben Boulanger nyelné a száraz kortyokat. utczára dobott árvát, koszorutlan menya.sszonyt Senki. 

Az egéaz világ a hé.borúra gondol, anél- érné ? • -~--- Spadassin. 
kül, hogy ohajtaná. Bismarcktól egész Ug- : Ne örtiljtink olyan nagyon a hábo,us hi- " rnnlk 
ron Gáborig és Moltketól egészen a zupás reknek. Elso 5 J .LL osságoin. 
káplárokig. Egyetlen egy lap sem érdekes, Tisza Kálmán nagyon erös igazságot [21. Folyt.] (Regény.) 
ha nem tud ujabb bireket hozni a ké- mondott azzal, hogy hazafiatlanság a há.borut Irta: }4.a.o4 <i., a párisi rendórség volt fónöke. 
szüli'désekröl, melyeket senki sem lát, de kiviÍnni. : _Az "A radi Közlöny" számára forditott&: H. G.-
sejt ~s a mikor atra gondol, hogy egy reg- Ki akar igy elsö leoni? l YIII. 
gel az osztrák-magyar Ihmádiának kifeoik a . Kávéházak füstj~ben ott gomolyognak a Gaupe kisasszony. - A t B t jegy névvé 
szuronyait, hát olyan forma érzés szállja meg, csata ·képek tarkaságai. A tapucziner mellett, változik. 
mint a mikor valakinek az uj ruháját dicséri a képzelet szeszélye tulterjeng. Akárcsak Gaupe kisasszony eltávozott. Én kocsit 
és jó:.ak, szépnek találja, de valahogy magá- ágyulövés a billiardgolyó csattogása, a "zab- hozattam és abban Bodasse asszonynyal együtt 
nak éppen azt - nem ktvánja. len !" beválik felkióltásnak "fegy,·erre" ! . . . hely11t foglaltam. 

E. b b" ~ · h Eay negyed órával később a Morgue-szó sincs róla, nagyon sz~p volna az, .s a tzarrs12oga IS van e asonlatnak, de "" 
ban voltunk. 

ha a szerkesztóségek világa báboros hirektt'll megközeliti azt az ideges hangulatot, a mi A felügyeletet tartó szolga kívánatomra 
válna pezsgövé és ha a sürgönyök a helyett. ma miodenkin erőt vesz - a háboruért. behoz~a a jegyző azobájába a lepecsételt cso-
bogy a bolgár fejedel:ni jelöltségekról tudó· A ki szeret, sz megremeg és rea gon- magot, malyben a. talált szö,·etmaradní.nyok 
sitmínak, a táviráazok orthograpbió.já.val hoz- dol arra, a kivel talán puha fészket rakna, a voltak. 
nák, hogy az ojtozi szorosnál az oroszok tá· kinek családja van, az félti, hogy elveszti, 8 Bodassené, a vasezürke posztónadrágban 

1 1 k A~ 1 a t B t jellel ellátott kapcZiiban és a hozzá 
madását az osztrák-magyar csapatok egész ki specu á ' az tit on rt:tt gondo a zabra, varrt harisnyaszárban habozás ntilkül fólismer-
bravourral verték viss~a és ez alkalommal vagy a bakaucsok ezreire, a ki pedig hazafi, te unokaöcscsének tulajdonát. A nsdrágot ba-
hétezer balott és sebesült maradt orosz rész- au. fels('hajt, hogy muljon el mindez: rátja, Voirbó Péter készítette, a vörös gyapot 
ról a csata szinhelyén. A mieink vesztesége Ki kivánja a báborut ? jelet a kapez!\rft, valamint erre a harisnya 
csekély. Es a többi. Egyik-másik vidékról jön a hir, hogy a slárat Bodassené sajátkezüleg varrta, romtán 

k ~11 · k l k a hideg irám igen érzékeny unokaöcscse e~ Ez persze felzavarná a fértlnket, a ve- vasuti vágányo at nagy • omaso ná ibövi- felkérte. 
zérczikkek élénkebbek volná.nak, a táviratok tik, papnöveldéket, · iskolákat katonai - kórhá· Bodasse asszony hozzá tette még, hogy 
btlttU meghusosodnának, d(' a Maládok tnz. 1 zaknak szemelnek ki. JlJgy-egy sor pedig a· hir nnokl\öcscs~nek jobb liibán egy faltünő for-

l Emil vettek részt. .Hkalmat ez értekezletre 
ama körülmény szolgáltatott, hogy most fog• 
nak kibocsáttatni a gymnasiumi tamt.Asra \'O

natkozó részletes utasit!í.sok a közoktatási ta
nács mnnkálata alapján, hogy ennek kapcst\.n 
a tanterv némi m ó d os i t ás a is kérdés 
alá jött. Az értekezlet constatálla, h0gy a 
gymnasi{Liis tanítAs tapatntalható hibái nem 
auuyira a tanterrre, m1nt i n k á b b a 
t a n i t ás r a ma g á r a, továbbá a sok inté
zetben követett tulsti.gosan enyhe eljárásra és 
arra \·ezetendók vissza, bo~y a. mai nap ml1-
ködő tanárok nagyrésze még nem bir a kelló 
képzPttségiZ"el. mivel a tönény rendelkezései 
a n>gibb szolgálatuakat érintetlenül l.ta.gyjH.k. 
Eg-yeh;rtóleg ki lett tová.hbtL emelve a. reali~ 
tudományok tan i tásának IÍ.Italán kielé~rJtÓ volta, 
ellenben haagsulyoztatott az eredmény elég
telensége ugy a !atin, mint a német nyelv
ben. nemkülönben a magyar irodalomban és 
a földrajzban. Az E.'löbbiekre nézve a hiba a 
módszerbl'n Játszik rejleni, mire nézfe az uj 
utasításokkal némi javitás lesz elérhető. A 
magyar trodalom és a földrajz tanitásának 
jobb sikere érdekében valószinüleg tartalmi 
mórlositás lesz sziikséges. valamint revisio alá 
fog kerUini a földa~jzi tanitásbao követett 
módszer. s ezzt:ll kapcsolatban a fóldrajzi tau
könyvek is. 

V AROSI KÖZŰGYEK. 
A januári közgyülés. 

. (Más.>dik nap) 
I. 

január 13. 
Rö,·id és est~ndes volt a mai ülés. Áhi

tattal hallgatták végi,q a városatyák P a r e c z 
Ish·án t.anársnok tüzetes és kimeritó .ielenté
seit, a miket ö oly .rokonszenvesen tud elő
adni az ó kedves csengö hangján, hogy a 
leguualmasabb tárgy iránt is erdeklódést ké
pl'S kelteni, s 1\Ztán meghallgattak egy na~yon 
is felesleges zsörtölódést e~y p~r lakatosszámla 
miatt, végül pedig megkérették a minisztert, 
hogy tüzzön fel villámhá.ritót a lyceum 
tetejére. 

Minderrót, valamint a többiekról is a kö
vetkezőkben tudósitunk : 

II. 
l<' á b i á n László főispán elnöklAte alatt 

jelen voltak az iilésen : S a l a c z Gyula pol
g--ármester. Parecz [stván, Ssriott Domokos, ln· 
stitoris KMmán, Urbán)i János, Perger János, 
V arJassy Lajos, Ba1 kó Ferencz, Herz Miksa, 
Barabás Péter, Tis~ti Lajos, Kunz Elek, Fé
nyes Dezső, Treytler Antal, Domonkos L~jos, 
Rosanthal Jakab, Kerner PHer, Szalay Antal, 
Prodanovits Döme, Reicher Károly, Reieher Ede, 
ifj. Kristyory János. Rozsnyay .Mátyás, Vizer 
Péter, Simay István, dr. Pozsgay Lajos. Probst 

radás van, ez egy nem régen kapott sebesft
lés kö,·etkezmenye ; ugvsni.~ megbotolván, 
egy liveg cserepeire esett. Onmagát ápolta 
és lakásan valósziníileg fel lesznek találhatúk 
az üvegcsék, melyekben a Saint-André-des
Arts-utczában levó gyógyszertárból a gyógy
szerekPt kapta. 

Nem foroghatott fenn többé kétség. A 
vedres kutból kihalászott lábak ellyikén hatá
rozott sebforradás volt és a mindenfelé szét
szórt hulladarabok a szerencsétleo Hodasae 
Desiré testrészei voltak ; meggyilkoltatott ... 

A gy1lkos iránt még nem fejezhettem 
ki gyanumat, bár nev~ már ajkaimon le
begett! 

Ezután előmutattam Bodasse asszonynak 
egy fekl'teszegélyü kt>k tricot-mellénykének 
darabját, melyben a ,.Szent Atyák"-hidjámil 
talált czombcsont becssfarva találtatott. 

"E szegélyt én magam rartam unoka
öesém mellényére. Határozottan rá ismerek." 

Elmentem az igazságügyi palotába. 
Donet d" Areq vizsgálóbiró ur fontos 

szolglilati ügyben távol volt. 
Ott hagytam számára egy hirte!Pnében 

megirt jelentést és siettem egyPnest az állam
ügyészhez, a kinek szóbeli jelentést tettem 
a1 utóbbi órák alatt történtekről. 

li gy an ezt eselekedtem a rendörigazga
tóságnál és ezen elő1rt köteiPsség-ek teljesitése 
után elmentem azon házba, mei)'ben Bodasse 
lakott, nanpbin-utcza 51) szám alá. 

~ * * .Ezen czimnek megfcleló hH.z kétszázöt-
ven évesnél idösebb volt. A kapunál belé
péskor egy kis fakorlátot kell felemelni. mely 
a talajtól körülbelül egy méter magasságban 
van: "A házmester szabó. Készit uj ruhákat 
és ócskákat kij a\; t." 

Ezen korlát megett rneglelwtös hosszu 
folyosó vezet a lépcsúhöz. A házmester lakása 
az e lsö eu1eleten volt, bejárata nyitva állott. 
l<~gy férfi ni benne keresztbe \·etett lábakkal 
és valami ruhadarab kijavitásáu dolgozik. 
Maiiette egy asszony burgonyahámozással fog
lalkozik. 

,,Ez a Reaudelocq háza.<ipár" mondja ne
kem Bodassené, .. ismerem öket már régen. 
Az egész világ elótt jó hirbl'n álhmak. Nyi
latkozataiknak aggodalom nélklil hitelt adhat. 
Egy gyermekllk van, egy kedves kis fiucska, 
a kit mindenek felött szeretnE.'k." · 

Ferencz. Virágh Lajos, Walifiseh Ármin, Pálfy 
Ede. Mittner Zsigmond, Sallay Béla, dr. Mfllek '• • 
Lajos, Hász Sánrlor, Yarjassy .. József, &ots 
Döme, Bund Henrik, Robitsek Agost. Aggvöl-
gyi J,~jos, Barahás ll Ma, W ~z Dávid, Árka y 
Kálmán, dr. Adler Lipót, lliiller Károly, Dá-
niel Kálmán. IJaczay JM.sef, Csiky Kálmán, 
Kondorossy József, Don Constantin. Steiner Ja-
kah, Komjáthy Zsigmond, Pétertl'y Antal. Heeger 
Ernö, Kiléu.ri .József, Szelle .Jó~ef. Pless .Mór, 
Nagy Kálmáu. 

F a b i á n László fOispán megnyitván 
az ülést, feloh·I\Statja a mult ülés jegyz6-
köuy,·ét, mely. miutáo ellene semminemti 
észren~tel nem ml'rlilt fel. bitelesittetni ren-
deltetett. . 

Felolvastatott ezután B a r os s Gá
bor közlekedési mioiszter intézvénye. mely
bl'n kineveztet~sét tudatja a törvénybató
s.iggal s egyuttal támogatását kéri ki. · 

Ji á b i á n föispán inditványozza, hogy 
miután az uj miniszter az eg~sz orstál!ot a 
legszebb reményekre jogosítja ft>l a közle
kerlés és a közlekedési intézmények fejleszt~e 
iránt, vegye a törvényhatóság e Jairatot ör
vendetes tudomásul s intezz:n a minisztt>rbe:o: 
Uth·özlö feliratot 

Az indítvány éljenzéssei elfogadtatott. 
A tiszti ügyész jelentése nyomán jóvá

hagyatott ezután a R i n g Henriettevel 
87 hold föld bérlete iránt kötött szer
zódés. 

Tárgyalás alá vétetvén a T e s s é n y i . 
Zsigmontidal a templom- és Kazinczy utezák 
o;arkán levő iskolaépületre szükséges villám- · ' 
háritók előállitása iránt kötött szerzódés, S a-
l a c z G.rula polgármester kérdést intéz 
P a r e c z tanácsnokhoz. hogy vajjon az 
a kiirlllmény, miszerint a \'illámbá.ritó az ut
czára van levezetve, nem fenyegeti-e a járó
kelőket? 

P a r e e z István előterjeszti, hogy 
az e!Militásnál megkiránt feltételek szakértöí 
vélemény alapján lettek megállapítva. Ma már 
mindeo villáml.uiritóuál elsó követelmény az, 
hogy az a lo{ázcsövekkel álljon öszszeköttetés
beo. Az iskoLtépületben pedig erre alkalmas.· 
gázcsó nem lévén, szükséges volt az össze
köttetést az utezai gázcsövekkel létesíteni. A 
vilUm1húritónak klilöuben sem az a feladata. 
hogy a vtllám bele csapjon, mert mihelyt ez 
megtörténik, ez már a villámháritó ros1 
voltát bizonyítja, de igenis az, bogy a. filia- ·· 
nyosságot felfogja. A járőkelök érdekében 
kUiönben is minden óvintézkedés megléte
tett, s az átvételhez ujra szakérlhk lesznek: 
meghíva. 

R o z s n y a y Mátyás megnyugtató fel
szólalá.sa után a közgyulés a szerzódést jó
váhagyta. 

A központi váhvntmány bemutatja az 
H~in -ik é~·re ki igazitott országgyülési kéviseló 
vál'lsztók névjegyzékét .. · · 

A IevéltArba helyeztetik megőrzés végett. 
S c b e u k .F.:de a régi \'IÍroshMában ál

tala birt bolthelyiség bérének leszállilásáért ....-.-----------............ ,. 
Megkí.rdeztlik a házaspárt, hogy Bodasse 

Desiré ur ottbon van-e? 
"Nem tudom." válaszolt az asszony. 
"Mely1k emeletl'n lakik ?" 
"A harmadikon, jobbra, a folyosó elején." 
,,Igen ott lakik unokaöcsém," sngta Bo-

dassené és a mondott iniuy felé m11tatott. 
.Felmentiik és kopogtatuuk. Nines válasz. 

Ismételve kopogtatunk. Minden csendes 
marad. 

Ismét visszamegyüuk a házmesterék la
kásába és ezuttal belépünk hoz:;;ájuk. Meg
ismertetjük magunkat, mint rendórhivatalno
kot és ismét Bodasse Desiré után kérdezó~
lrödünk. 

A házmesterné kijelenti, hogy lakásuk 
fehése miatt nem ügyelbetnek a lépe~ókön 
le- s feljárókra. 

Hozzá tette : "Éjj~:~l, kapucsukás után. a 
bérlöknek, mikor lakásunk előtt elhaladnak, 
meg kell nevüket mondaniok, de vannak ne
hányan, a kik e~ intézkedésnek nem enge
delmeskednek. Epen ezek .küzé tartozik a leg
régibb bérlő, Bodasse ur. Néha elhaladtábau 
me!rmondja keresztne~·ét, azonban IE1gtöhb 
esetben ezt sem, csak arról ismerjük meg, · 
bogy botját mindig a földön maga után hur
czoljl\. Bodasse ur egyébként külüncz és vad. 
Megtörtéuik. hogy valami leányflyal bezárko-' 
zik és két-bárom napig senkinek sem nyit 
ajtót. Ha levél érkezik j;~mára, a mi klilön· 
ben ritkán történik, azt az ajtó alatt dugjuk 
be. E~t az ö meghagyása folytAu teszszük." 

"Bodasse," jegy zé meg a bazmester. 
"sohasem meg y ki szemüveg. bot és czilin~ 
derkalap nélkül. Néha, de nem mindig, pa
rókát is hord. Hogy mi ezélból, azt nem 
tudom. w 

~Ha szükségrtk van n\." folytatá Beau
delocq asszony. ~hamarosan megtalálhatja. 
X em messze lehet, me rt teguap este, tizen. 
egy óra tájban, a lépcsöról, az udvaron ke
resztUI gyertyát lá.tU..m szobájábao és a füg
göny mögött árny mozgott." 

"Alighanem téveJ," jegyzé meg elsietve 
Bodssst~né. 

~Semmiesetre sem, asszonyom. Férjem 
bizon yithatja, hogy mikor visszaj öttem, igy 
szóltam : .Ji~z a hunt'zut, vén Desiré nem 
nyugszik. .Már megint valami vászoncselédje 
va.n oda fenn.~ 

"lJ gy van," erösité Brumdelocq feleségé
nek álli tását, ~még azt válaszoltam feles&. 



..... 

folya.mo~ott a városhoz. Miutáu azonban 
W i 1 h e i m Frigyes egy a.iáolatot adott be, 
melyben még a Schenk llltal jelenleg fizetett 
bérösszeg-n~! i.s többet igér, elhatároztatott, 
hogy e helyiség bérbeadására uj árverés fog 
tarta tn i. 

P a r e c z István tanácsnok előterjeszti 
a hajóvontató utak, a szabad kikötők s a 
partvámdíJak tárgyában kidolgozott szabály
rendeleten a miniszter ált.tol kivánt módo
sitásokat. 

Ezek szerint a snbalyrendelet elleni ki
há.gásoli: csak öv frtig terjedhető pénzbirság
gal sujthatók, s az idegenek és helybeliek 
ezután.. egyforma vámdíjakat fognának fi
zetni. 

AzookivOl még öt uj szakaszszal lett 
mflgtoldva a ezabályrendelet, melyek a kikö
téere vonatko:r;ó szabályokat s a szene~endó 
partfalugyelói állás hatáskörét irjak körül. 

St e i n e r Jakab szerint a snbályren-

. A közgylllé8 el is fogadja. 
! · Követ.kezett ezuhin A s z t a 1 o s Sándor 1 

családja felsegélyezésének ügye, 
A kikülu.ött bizottság _jelentése alapján a 

tan~s a~t a Javaslatot ter:reszti elő, hogy a 
segelyezesre szUksége!l pém előteremtésere 
hatósági vezetés alatt gy!ljtés iorlittassék, me ly
nek költségeit a város fiselendi. A befolyó 
pénzt szintén a város kezelné. Csak azon 
esetre, ba e mozgalomnak nem volna ered
m~nye, v~tessék R o s e n t h a l J. indítványa 
érdemleges tár~yalás alá. 
. R o s e n t b a l Jakab belenyugszik a 
J&vaslatba, esupán azt kivánja kimondatni, 
hogy a begyölendő pénz oPm segélyezés, de 
az Asztalos-féle kép megvételének czimén 
adass~k a esalád~ak, mert az könyóradományi 
oem JS vol~1a haJlandó elfogadni. 

• delet csak arról gondoskodik, a mit hozzánk 
szállitanak, s nem egyuttal arról, a mit mi 
szállitunk el. Pedig a gabonaszáll1tás tekiD
tetében jó volna sz.iutén szabályokat alkotni, 
annál is inkább, mert hir szerint a gőzha
józá.si társaság Aradon is állomást akar 1 
nyitn i. 

V a r .J a s s y József szintén ily érte
lemben szólel fel, han/lsulyozva, hogy Ar01d 
oroszlánbátorBágu védöjének családjával szem
ben Aradnak kötelességei vannak. Klilönben 
is a szóbao forgó kép egy történelmi jelen
tőségn ereklye, melyet a város igen jól fel
használhat. 

R o zs n y a y Mátyás pártoló felszóla
lása után . a tanács javaslata elfo~radtatott. 

. E~ nu n h~tározatba me nt, hogy a halá
szati Jog berbeadása iránt ujabb árverés 
tartatik. 

P a r e c z István felvilágositja szólót, 
ho~y most még teljesen elég a három sza
bad kikötő. azon esetben pedig, ha a gőzbajó
társaság állomást akar nyitni, azt előbb ugy 
is a várossal kell elinUíznie. 

S t e i n e r megnyugsz.1k a válaszban. 
G r u b e r János és társainak ha-

szonbérleti biztosítékát elfo~adta a köz-
gyfilés. 

Ezután a M '\ f f e i János fóuti 7. 
sz. a., V a n i t s e k Ferencz főuti 25. 
sz. a., S z e n t p é t e r i Antal Miklós
utcza 5. sz. a., továbbá Z i m m e r .János ál
tal Demeter-utcza 29. ~z. a., S á r o s y Gyózó 
által Wesselényi-utcza 10. sz. a., R aj t a 
Erzsébet tiltal választó-utcza 32. sz. a., 
C s ó t y Nándor által gödör-utcza l sz. a, 
T i ll Imre által kapa-utcza 43. sz. a .. tofabbá a 
B o z ó Sándor által Demeter-utcza 7B. sz. 
a., a f e r e n c z r e n d i m i n o r i t a 
s z e r z e t által templom-utcza 16. sz. a., 
H a c k és W o l l á k által Erzsébet-utcza 
9/a sz. alatt épitett uj épületeknek a községi 

· adómentesseg 10, illetve 12 éne megadatott. 
Az. adófelügyelőség átiratára deczember 

hóban elö- és leirt állami adök után esedPkes 
községi adó fejéhen 560 frt 69 le-, és 9 •frt 
25 kr. elóiratni rendeltetett. 

Következett ezután K o m j á t h y Zsig
mond lakatos Qgye. 

Komjátby a honvédségi laktanyáknál 
többféle lak&tosmnnkát végezett s ezekról 
82.óló számláit a tanácshoz benyujtotta. 

A tanács e számlákat többs~örösen mt~g
vizsgáltatta szakértökkel s ezek véleménye 
alapján a kért összegból levonásokat esz · 
közölt. 

Ez. ellen K o m j r. t b y felebbezést 
jelentett be, melyre vonatkozólag a tanács azt 
a javaslatot terjeszti elő, hogy li felebbezés 
tekintetbe ne vétessék. 

B a r a b r. s Nter 9!tY hosszabb be
izédben támogBtja a felebbezést s az.t &1-
litja. hogy a hibé.t a müvezetö követte el 
al.. kor, midön a munkálatokat n ern alkndta 
ki. Utólag nem lehet azt megmondani, hogy 
mennyit ér az. a muoka, különösen akkor, 
ba a készitő iparost a szemiéhez meg sem 
hivják. lnditványa az, hogy a kért üsszeg 
kifizettessék. 

P a r e c z István előadja, miszerint az 
rég elfogadott szokás a városnál, hogy bizo
nyos iparosoknál, kiknél állandóan d(llgoztat. 
minden alku nélkül teszi meg a megrende
léseit, de fentar~ja magilu ak a jogot, hogy a 
benyujtott számlákat szakértök által megviz.s
gálta~ja. Megtörtént ez ebben az tlsetben is, 
és pedig felebbező kérelmére többször és az 
általa ajánlott szakértö jelenlétjjben is. Mi
után pedig az fel nem tl'hetö, hogy e szak
értök iparostársukat megkárositani akarnák, 
ajánl.ia a tanács javaslatát elfogadásra. 

gemnek : Az öreg vigyázhatna magára. 
Annyi csöcseléli: jár hozzá, hogy egyszer pó
rul járhat." 

"Különben W, bizonyitgaiA tovább az asz
szony, wDesiré" papa biz.onyosan Párisban 
van. Ma délelőtt tizenegy és tizenkét óra közt 
épen akkor pillantottam meg, mikor a Com
meree-közbe befordult. Nem. hiszem, hogy 
személyében Uívedtem volna. Eppen egy leányt 
üldözött és \'akon követte nyomon. Esküdni 
éppen nem esküdhetern meg rá, de erősen 
meg vagyok gyózód ve, hogy 6 volt. Ismerem 
járási modorát. Ktllönben ön, Bodasse asz
szony szlnt~n ismeri unokaöcscsét és tudja 
nagyon jól, hogy egy ja vithatlan járdataposó." 

"Ez igaz", szolt Bodassené elgondol
kozva. Az.után felém fordult és sugva mondá: 
"Még is té-rednem kellett, mikor ma reggel 
a Morgueban 1\ma tárgyakat megszemléltem. 
Beaudelocq asszony bizonyára esak az igazat 
mondja és ha ma délelőtt találkozott Desiré
vel, tegnap este pedig világosságot látott szo
bájában, még sem járhatott szerencsétlenUI. 
Ma este kétségkivlll baz.a jön." 

Mi erre az ez.uttal elbocsátott önegy 
Bod&llsenét másnapra berendaljUk a rendőr
biztossá~rn és a Beaurlelocq há.zaspárn'\k át
adunk egy meghivót Bodasse DPsiré számára 
oly meghagyással. ho!!y Ugyeljenek hazajö
vetelére és ~zt kézbesítsék neki. 

Gaupe kisasszony, a "Beuglant"-beli 
diva, Voirbo lakását a Mazarine-utcza azon 
házában jelölte ki, melyet a Bethmont házas
pár kezel. 

Könnyu volt a házra ráakadnom. A 47. 
számu volt. 

A Bethmont házaspár borméréssel fog
lalkozik. 

Kartársam a pénzverdei negyedben, Al
lard ur, a kit ifju korom óta ismertem és a 
kit azonnal felkerestem, a lej!jobb felviláj!O· 
sit.Asokkal szolgált ez emberekről és lizleUik 
tisz.tesség-es voltáról, amennyiben onnét mind
két nembeli gyanus egyének ki vannak 
zárva. 

~Bátrao felkere~>beti és kikérdezheti 
öket", vélte kartársam. 

· U gyaoazon este nyolcz órak~r incogn i· 
tóban bementem a bormérésbe. 

A férfi távol volt és az asszony, egy 
igazi párisi nő, éppen két szomszédnak, a 

. . A. , Fere~cz-József-alapitvány Ugyeinek 
ehntezesere kiküldött eizoti-'Jágba a kihipö 
J a m n i t z k y .József helyére B a r a b ás 
Péter választatott meg. · 

l<~zután tudomásul vétetett a belügymi
niszter intézménye a polgári finskola II. a) 
os~tálya mellett egy párhuzamos osztály fel
ált_Itásának és ahhoz. ogy tanitói állomás, 
éVI ll 00 írtnyi ja\·adalmazásának jóváhagyása 
Mrgyában. 

Ha.sonlóképen tudomásul vétetett a pénz
tár_vizsgáló bizottság jelentése. mely consta
tál.ra. hogy a városi köz és árvapénztáraknál 
ntiuden rendben találtatott. 

Dr. B á c s k a y Béla orvostudor tudori 
oklevele kihirdettetett. 

Á r k a y Kálmán lapunkban már emli
tett indítványára elhatározta a közgynlés, mi
szerint felir a miuiszterhez, Pf!.Y a lyceumra 
helyezendő villámhárító tárgyában. 
. Miután mtig a polgármester alóterjesz-

tesére h~tározatba ment, miszerint a Z a l a 
Gyö~II:Y által kért 1500 frtn:vi előleg meg. 
adatik, elnöklő főispán berekeszti a kiiz
gynlést. 

Az aradi gyárak. 
(Az iparható~t\lri megbizottak jelentése az 1886. é\" fo

lyamán megszemiéit :~!'Ildi gyárakróL) 

(Befejező rész.) 

B) E g y é b g y á r a k. 
~us z t i g A d o l f donga-gyáJát N_vá

r y V_1lmos és. C z é h István iparhatósági 
mP~b1zottak v1zsgálták meg; az t~lsó szemle
kor munkarend kifliggesztve nem volt, de a 
feljelentés folytán az az. iparhatósághoz be. 
mutattatott s láttamozva a gyárban kifUggesz
tete~t. 

A gyárban 12 é\·en alóli tl!:yermekek nem 
foglalkoztatnak, munkás-laká.sok nincsenek, 
bé-rlevonások nem történnek, a bf'tegek gyár
tulajdonos költsegén gyógykezeltetnek s a 
munkásoknak szeszt~s ital ,·agy egyéb áruk 
nem biteleztetnek. A gyár e1 évi második 
felében ideiglenesen szilnetel. 

W a l d e r S. és fi a és a szászré11:eni 
tutajkereskedő részv. társaság göz-fürész
g_várá.t Kosztka Gusztáv és Czfih István ipar
hatósági megbizottak szemJélték meg. mely
nek eredménye ezerint a gytírban minden tör
venyes inh'zkedéseknek elég van téve, jZyer
mek munká.sok nem alkalmaztatna.k, bérlero
nások s munkáslakások nincsenek, a be
tegeket gyártulajdonos önköltségén gyógy· 
kezeltet i. 

D o b i á. sc h y J ó zs e f haloxvlin 
repesztőpor gyárát Nyá.ry Vilmos és ifj. Hő
nig Frigyes iparhatósági megbizottak szem-

mint beszédjukból kivettem egy mészárosnak 
és l'gy péknek, egy-egy pohár co~nac-kal 
swlgált. Ez ernberek ittak, fizettek és tovább 
mentek. 

ElmeneteJük után Bethmont asszonyhoz 
fordultam és me~~:kérdeztem, hogy bérlője, 
V oirbo itthon van-e. 

A Voirbo név nem kellemesen látszott 
öt érinteni, de azért udrariasau válaszolt : 

"Már nem lakik a házban. hanem bizto
san megtalálhatja a Lamartine-utcz.a 26. 
szám alatt." 

"Nem tudná megmondani, hogy jó 
szabó-e? 

"E felől nem tudok semmit. Férjem nem 
vele csináltatja ruháit." 

"Nem ismert valami asszonyt. a ki leg-
utóbb szolgálatában állott ?" folytstám. · 

"Oh, oh," viszouzá Bethmont asszony, 
hosszasan rám nézve és azután hamiskáBan 
mosolyogva. ~Ön r.agyon is sokat kérdez, ba 
UllJ&n - nem a rendörségtól van. De csak
ugyan ön az. Most már ráismerek. Ön a 
rendórbiz.tos ur. Nem is oly régen történt, 
hogy ön oda át a zsibárusnőnél bát.kutatást 
tartott, mert fis, a hasz.ontalan semmirenló, 
erős gyanuban állot, hogy egy par betörés
ben résztvett. Es ön, ha jól emlékszem, az 
elcseut tárgyakat meg is találta." 

.Jól tud emlékezni az arczokra Beth
mont asszonyt, • viszonzám, erzy kissé meg
lepetve. "Nem akartam magamat megismer
tetni, hogy egé11zen elfogulallan f~l~>leteket 
kapjak. de látom, hogy önne! szemben ily 
elővigyázatnak nines helye. Nekem fel világo
sitásokra van szükségem azellitti bérlöje, 
Voirbo felől. Nézetet akartam fel<ile tudni, dl:' 
már ama nehány szóból, melyet róla monilott, 
kitünik, uogy önnek becslilésPt nem vivta kl." 

.Azt nem. Nag-yon tág erkölcsei voltak 
és rendetlen életet folytatott ... de E'Z már 
a mnlt~. hiszen megnósült. A jelenért elfe
ejthetjl\k a multat." 

• Csakhogy a mult árnyat vothet a je
lenre." 

"Táplá.! valamí gyan ut ellenében ?" 
"Talán . . . de e~ egyelöre puszta gya· 

nitás.• 
"Házassága miatt ?" 
Bethmontné a "házasság" szót oly von

tatva mondta, llOgy nek(>m feltnnt és az. a 

!Ih'-.::>.-~-.. .._.~.--•• : d 
't b. i nn r r 'tiitca"c-t't ,or· tm ·· '"·ts 

Iéiték meg, s jelentésük 1>zerint ott minden 
rPndhen találtatott, miut Lusztig A. donga
gyá.r{!ban. 

Az aradi közuti vaspálya és t~glagyá1 
részr~nytársulat l é g l a g y á r á t :-fyáry 
Vilmos éii ifj. Hőnig Frigyes iparhatósági meg
bizottak vizsg!dtlí.k meg s a munká.sjegyzék 
és numkarend hiányát kivéve a gyárban min
dent rendben találtak; azonban ezek a hiá
nyok is később pótolt.attak. Egyébként a 
m11nka albérletbe lévén adva, a munktisoktól 
bér nem vonatilt le s gyógykezelést sem él
veznek. 

E c k s t e i n ~' r i g y e s b ó r g y á
r á. t Nyáry Vilmos és ifj. Hönig Frigyes 
iparhatósági me!!bizottak szemiéiték mt~g, 
hol mindent rendben találtak; a gyár azon
ban m!lködését május hó végén beszüntette s 
a munkt\.sok elbocsájtattak. 

.Az aradi légszeszvilágitluJi rész\·énytársu
lat gyarát K osztka Gusztáv és N y árv Yilmos 
iparhatósági mr.gbizottak: szemiéiték meg ; a 
gyár elsö megszemlálésekor munkásjegyzék 
és munkarend nem tahiltatott, de a szemlét 
tartók figyelmeztetése folytán a gyári válla
lat a hiányokat pótolván, a. t5bbi szemlék al
kalmával minden rendben találtatott; ezen 
gyárban a megbetegedett muokások gyógy
kezelésPról s szerencsétlenség eseténi gyánw
Jitá.'lukról nincs gondoskod\&. 

A ~S o l y m os- T es t v P r ek" tu
lajdonát képező ércllöntödé~ és gepgyárat 
Kosztka Gusztáv tls Hingler János iparható
wgi megbizottak vizsgálták meg; a gyárhan 
eg_vébként minden rendben rolt, csakis az 
elsií félévben a munkaret~d hiányzott, maly
nek beszerzésére n.:zfe gyártulajdonos az 
iparhatósági megbizottak feljelentése alapján 
e hivatal által utasittatván, a meo-hagyásnak 
már szintén eleget tett. "' 

A z. a r a d i S z é c h e n y i g ó z m a
l o m rt>szrtinyt.ársaság gvá.rtelepét Kosztka 
Gusztáv és Czéh Istfán iparhatósági · mej!bi
zottak szemlélték, kiknek jelentésük szerint 
a gőzmalomban mi11den óv- és hatósági intéz
kedések a legpontosabban batartatnak s 
semmi kifogt\.solandó dolog nem észlelteJ.ett. 

W e i s z M ó r é s f i a c z u j( o r k a
és l 1 q e u r- g y á r á t ifj. Hönig Fri
gy,.,s és Oruber István iparhatósági megbi
zottak szemiéiték meg. kik szerint az év első 
szakában a gyárban léró munkarend nem volt 
iparhatóságilag láttamozva, időközben azonhan 
a. láttamoz.!\:-: kieszközöltetvén, sAmmi kifogáso
landó dolog fel nem mernlt. 

H e n d l Ö d ö n g é p g y á r á t ifj. 
. Hönig Fri~yes és Hingler J\nos iparhatósági 
megbizottak sz.emlelték, ki~ szarint gyártulaj
donos mun~arendet a többsz.öri figyelmezte· 
tés daczára sem szerkesztett s az.t sz. iparha
tóságnak be nem mutatta ; minek folytán el
lene az iparhatóságnál ~ Ulön feljelentés té
te tett. 

Spiroch József kötszövó 
g y á r á t Gruher István és Hingler János 
iparhatósági megbízotlak szemléltt\k meg, kik 
szerint kezdetben munkásjeg-yzék és munka
rend nem volt a gyárban, idoközben azonban 
feljeleutés folytán a hiányok mellöztettek s a 
gyárban rninrlen rendben találtatott, a meg
betegtiló munkásokról nincsen gondoskodva. 

N y á r .v V i l m os és B uk o v e ez 
P á l c z u k o r k a- é s l i q u e u r-g y á
r o k a t Gruber István és Hingler .János 
iparhatósági megbizottak szomlelték meg, kik 
sz.erint a gyárban minden törvényes intézke
desnek elég van téve. 

D e u t s h S. g y u f a-g y fi r á b a n a 
szemlét Gruber István és Hingler János ipar
hatósági megbizottak tartották, malynek ereii
ménye szeriut a gyárban minden rendben 
találtatott: megjegyeztetvén. hogy évközben az 
iparhatóságnál jelentést tettek az iránt. hu~y 
a mnnkás asszonyok csecst:>miíiket a j!"yárbJ. 
hvzzák magukkal, s 'll ezeket ott is szoptat
jlik ; minek beszliutetés,; iránt az iparhatóság 
nyomban intézkedvén, többször ez. eset nem 
ismétlödö.t. 

benyomásom maradt, hogy itt valami nincs 
rendbPn. 

"M~gleht:t, hogy ez az ok . . . de tal
Ián más is", viszonzám, "mindenesetre bö
rt:>bb adatokat kívánotik tudni éleLmódjáról, 
jövedelmeiról és az okokról, melyek e házas
ság rnegkütésére indították." 

~A modor, melylyel ön a "házasság" 
$Zót kimondja. azt engedi gyanítani, hogy 
ön e házasság érvényessége fölött kétAlke
dik ... 

"Talán ez is UI!Y van . . . de őszintén 
bevallva, ön asszonyom, e házasság érvényes
ségében jobban kétked ik, mint én." 

ulgen, ez igaz. Mindig azon hitben él
tem, hogy az ó angol nöje mtlg él. 0 termé
szetesen biztositott bogy meghalt. Különben 
a házasságok, malyeket a francziák oda át 
Londonban kötnek, rendszerint nem veheti•k 
komolyan. Akár él még az angol nö, akár már 
meghalt, V oirbo reindenesetre megszaba
dult tőle." 

"Ez részéról tévedés, asszonyom. Nagyon 
sok franczia volt e nézetbPn és csunyán fel
ültek vele. Különben a jelen pillanatban vajmi 
keveset érdekel e Mzasság érvényességének 
kérdése. Sokkal inkább ohajtanáru Voirbo ki
szolgálónöjét, öz.fegy Pertautnét fel találni, a 
Iri, miot engem értesítettek, igen tisztességes 
azemély.w 

,.Jól értesítették, esakugyan az. Bourbon
le-Chateao-utczában 2. szám alatt lakik." 

~'ralán még kényszeriilt·e leszek, hogy 
önt viszoutlássam és még egyet-mást Voir
boról beszéljünk." 

"Kérem, biztos ur, csak hivasscm ben
nünk~>t, ha okvetlenül szukséges l . . . Én 
már kissé koros vagyok. férjem ~zintén ... 
M ind ketten itren betegesek vagyunk és azon 
t_envel foglalkozunk, hogy alura vouulnuk. 
l 7.letüukben nincs segíti!>«'güuk sem. Egyi
kü nknek ,·agy rnlisiknnkn~~.k tavoliéte miudig 
hátránynyal jár. Kérem legyen szhes ezt fi
gyelembe venni. - Es mit is használhat 
önnek a hivat11lban leendő kihallgattatásunk ?" 

Biztositottam Bttthmoo asszonyt, hogy 
lehető kevés alkalmatlanságot fogok nekik sze
rezni és távoztam. 

(Folyt. köv.) 

A R o z e n f e l d L. k e m é n v i t ó 
g y á r á t ümber István ~s Hingler ·.János 
ip:u·hatúsági meghízottak szemlétték meg s a 
gyárban minden intezkedést a tiin·én.v szelle
mének megfelelőnek találták ; gyártulajdonos 
a gyógyköltségeket magáéból fedezi. 

\' égül által:~nossligban érintetik, b ogy a 
Neumann tesh·érek gyárán kivül a gy{Hak
ban munkás laká5-ok ninesenek, esupán a fel
ügyeló személyzet és cselédség lakik henu 
azokban. 

Arad szab. kir. város kapitányi hivatala 
mint l. foku iparhatóságtól 1887. január 
hó .2-án. 

- Urbányi, fökapitá.ny. 

K Ü L FÖL D. 
Biamarok beszéde, franczia viss

hang. A vas caurt:>lláruak a német biro
dalini gyülésen tett nagyfontosságu nyilatko
zatai absorbeálják a nap érdekét. A hirek, 
melyckP,t a né1net sajtó megelözőleg eolpor
tált, hogy t. i. a katonai javaslat, melyból a 
~·as cancellár s mindazok, kik a német eg,v
ség megalkotAsábfln vezértényezökül szere
peltPk, egy hr.jszálnyit sem engednek, a 
g_riilés pianumában elvettetnék: a birodalmi 
gyülés feloszlatására s a német császár ön
hatalmu intézkedésére, s{,t az alkotmánv né
mely pont.rának módositás!lra is van kilílt~s. -
mi a két Plsöt illeti, megerösitést nyernek Bis
marcknak az . érdekesség-ig őszinte nyilat
kozatai által. };rdekes véletlen, hogy a német 
cancellárral egyidejüteg a fr a n c z i a s e
n a t u s elniike is tesz enuntiatiot. s valamint 
Bismarck kijelenté, hogy ha egy felkénysze · 
ritett háboru folyt{ta N émetorszli.g gyi,z. ugy 
az 1871-i béke esak "gyermekjáték" lesz az 
1890-ki bt>kéhez képest : ugy Car1.ot is azzal 
fenyí'getőzik, h o g y h a v a l a m e l y 
e s e m é n y m e g h i u s i t n á a fr a n
c zia hadsereg békés óha.iát, 
u g y b e fo g j a b i z o n y i t n i e h a d s e
r e g, h o g y !5 é \' ó t R i d e j é t n e m 
h i á b a r e s z t e g e t t e s ]1' r a n c z i a o r
s z á g v é d. e l m é r e, m i n t a m u l t s z á
zadban, legiókat állithatnasikra. 

A berlini lapok rólunk. A szerda 
reggeli bPrlini lapok kivétel nelkUl Bismarck 
beszédének hatása alatt állanak, kHiönösen 
pPdig azon passusok hatása alatt, amelyak 
Néme.orszAg beldszonya1ra vonatkoznak. Bis
marcknak A u s z t r 1 a-M a g y a r o r s z. á g
r a v o n a t k o z. ó l a g t e t t n y i l a t
k o z at a ir ó l a "Voss. Ztg.•' igy ir: 
Ausztria-Magyarország érdekei a keleten 
N emetorszá~ elótt egyáltalában nem is jön
nek mérlegbe. Ausztria- Magyarország') t saját 
érdekei vittÁk a eont\ictusba. s nem számit
hat Németország támogatására. Hogy miképp 
alakul N érnetorszAr álláspontja, ha Ausztria
Magyarország ét~ Németország köz ti köz.ve
titö te,·ékenysége eredménytelen marad s 
Ausztria-Magyarország mégis oly húboruba 
sodortatik, maly uagyhatalmi állását és ez
zel a birodelmi canr.ellár oézete szerint 
a német érdekeket fenyegeti, arra uéz.ve 
még semmi néz.et sem nyilvánua. - A 
"Nationalztg." igy ir : Kapcsolatban ama 
nyilatkozattal, . hogy Ausztria-.MagyarorszáK 
t>xistentiilja érdekében mint nagyhatalom lép
junk fel. nyilváu az az eshetőség merill fel, 
hog.Y Németország dac1.á1·a mindannak, a mi 
előbb saját viszonyainkról Oroszországol ille
tö:eg mondatott, Mboruba kevPrerlhetik ez, 
és Ausztria-Magyarorszá .z közt. 

==========--c. ·=--~-==~ 

LEGUJABB POSTA. 
- Franczia nézet Bismarok be

&zédéröl Párisi jelentések sr.erint vala
mennyi hirlap b é k é s é r t e l e m b e u 
m a g y a r á z z a B i s m a r c k hg. h e -
s z é ct é t s abban azt látja, hogy Némelor
szág becsilletes szándéka F'raneziaorsz.ágot 
meg nAm támadni. A hirlapok kijelenték. 
hogy Fran<'ziaországnak esze á~rában sini'S 
N érnetország ellen támarlóla~~: fellrpni. 

- As angol külügyminiazter ha
lála.. I d d e s l e i g h lord kUiiigyminisztH 
S a l i s b u r y lakásán szardán délutan hir
telen megbetegedett. Két orvos és lddesleigh 
fia gyorsan a beteghez hivatlak. ki nehány 
percz mulva meghalt. 

Az 

"ARADI KÖZLÖNY" 
előfizetési feltételei. 

Helyben házhoz hordva : 
~gy évre . . . . . . . . . . 12 frt - kr 
li él évre . . . . • . , . . , 6 " - n 

Negyed évre . . . . . . • . . . g " ~ 
Egy bóra . . . . . . . . . . l " - n 

Vidékre postán szétküldve : 
~~Y ~m . . . . . . . . . l~ frt - kr 
F el evre . . . . . . • . . 7 " - " 
Negyed évre . • . . . . . 3 " 60 " 
Egy hóra . . . . . . . . l • 20 " 

Az előfizetési pénzeket kérjük, legczél
szerübben posta-utalványnyal, mielóbb bekül
deni, hogy a lap p,)ntos expeditióját fennaka
dás nélkül teljesithessük. 

M.utatványszámokat klvfmatra egY 
hétig ingyen és bérmentve kUldUnk. 

Arad, 1887. január havában. 

Az "Aradi Közlöny" 
sr.erkesztösége és kiadóhivatala. 

NAP TA& 
Január 14. Pentek. Róm. cath. naptár Bódog. 

Prot. naptt\r Bórlog. 6öröp:-orotoz naph\r (jr~nuá.r 2} 
Szilveszter. Nap ·kél 7 óra ~ perc1.. Nyugszik 4. óra 
32 perez 

Január 14. Arad sz. kir. város közigazgatási bi
zottsági ülése d, u. 3 órakor . 

Január 14. Aradmegye közigazgatAAi bizottságá
nak ülése d. e. 9 órakor. 

.Január 16. A "Kölcsey-Egyesület" 6-ik felolva
sása. 11. városház disztermóben. 

Jan11ár 23. Az aradi ügyvédi kamara közgyiiltise 
d. e. 9 órakor, Tököly-tér l. szám al~rott. 

.-~_: 

HIREK. 
Arad éM Vidéke. 
Munkakörök beosztása. Az 1887 -ik 

érben Arad sz. kir. város kapitányi hivatala 
miut 1-só foku iparhatóság mellett rnllködú 
iparhatósági megbizottak mnkiidése a f. 
hó 5-én tartutt Ulésen megállapittatván, &D· 
nak eredménye a következökben köz.uirré té
tetik : I. Az iparhr.tósá.gi és ipartestiileti Jaj
stromok és nyilvántart(\sok ellenórzói: Haan 
Alajos, Walder tiyula és Réthy Vil'
tor II. A ket·eskedö és iparos tanoncz
iskolák látogatói: január hóban; Ernyei Gyula. 
Hudecz :Emil, Hei11cz üábor Halmay Andor. 
februárhóban : Illits l\TZtJn, Kugl Leo, Jam
niczky Károly, Kováts Lajos; mú.rcziushóban : 
Marx A~olf, Rotl:t Lajos, Mezey József. Ma
resch Odiin; áprilishóban : Héthy \'it•tor, 
Gruber Hu~~:ó, Solvmos .József, Sz.laritsek .Jó
zsef; májushóban : Walder Gyula, Tessényi 
Zsigmond, Hack J1'rigyl's : juniushóbao : ~;r
nyey Gyula, Huilecz. ~;mil, Heincz Gábor. 
Hairnay Andor; szeptemberhóban: Klits A., 
Kugl L., Jamniczky K., Kováts L. ; október
húban ~ Marx A., Roth L., Mezey .T., Ma
resch Odön ; •-ovemberhóban : Rtíthy \'ictor, 
Gruber H., Solymos J., Szla\·itsek .J.; dt:>
czemberhúban: Walder Gn1la, Tessényi Zs .• 
Hack Frill"yes. III. Mnhelylátogatók : a város 
mtlhelyei 5 kerniethe osztatván fel. azokat az 
iparhatósági megbizottak a követkc~zó beosz
tás szerint vizsgálaurlják: 1-sö kerillet a 
falerakó-helyektöl a rárosbílz, Széchenyi- rs 
\\-esselényi-utcz.ák által képezett vonaltól P.i
sz!>kra terjedö ,·árosrészre terjPd egész a vá
sártér és kurtic~I·Uti Vátnig: }~rnyei OyuJa és 
Kováts Lajos. ll-ik kerület: a Wesselényi-. 
Kiss-Ernő-, V t>csey-, kasza-utcza, legelösor, 
s a holt-Maros med!:'rnek a Remmer-féle szil
lástól a Kossuth-utczai hidil! terjP-dó része ál
ts! batarolt belvárosi te1·ületböl, ezenkivül 
Poltura, Séga és Gáj elón'Lrosokból áll ; mü
hely,iz.sgálók : Illits Arzen és ürnber Hugó. 
III ik kerület a lőtér, Széchenyi-, Kiss Ernó-, 
V écsey és kasz.a-utczai vonaltól a le~~:elósorig, 
s innen a kapa-, 1'eleki- és Deák }1'erencz
u tczilkon a fötérig körül hattíro l t tertiletboi 
~ll ; muhelylátogatók : Kugl Leó. l\Jaresch 
Od ön IV. kerillet a Marosparttól a Petöfi-utcza, 
fótér, Deák Ferencz-, Teleki és kapa-ut<'zák vo
nalai által egyrészről, másrészról az óvár-, öz
utcr,a, Szt.-Péter-, Ke!Pmeu-tér, ujterem- és 
csutora-utczú.k által batárolt s a legelősorig 
ter:jedö városrész mtlhelylátogatói : Jamniezky 
Károly, Szlavitsek József. V. kerUlet az óvá r-, 
őz-utczák, Szt.-Péter- ée Kelemen-tér, ujte· 
rE'm- 1\s esutora-utc?.ák és a legelősor, Ma
rostáj és az óvár tér által köritétt terillethól 
áll ; mUhelyláwgatói: Solymos József es 
Roth L!!jos. IV. üyil.rak szemidői: l. az. ösz
S7.es helybeli szes~gyárakban: Halmay An
dor , Maresch Onön és Tessényi Zsig
mond ; 2. Lusztig Adolf donga-gyártiban : 
Hac" Frigyes és Jamniczky 1\iuoly ; 3. 
Walder S. és fia gőtfürész·gy!l.rában : Suly
mos .Júzsef és Hach J<'erencz. 4. no
biáchy haloxylio gyárában : Heincz Gábor ~ 
Marx Adolf. 6. Náry és Hukovetz ezukorka 
és liqueur-gyárában : lllita A. és Jam
nil'zky K. 6. A té~la~yá.L·ban : J1Jrnyei Gyula 
és M••zey .JózsAf. 7. J<;ckstein böq;yán~bau : 
Ernyei üyula és Kug-1 Leo. ~- A lt'gszesz· 
gyl\rban : Róth L., Solymos Ferencz. 0. 
Solyrnoe l:t'. hczöutö·~~:y~rábau: 1'essényi Zs. 
és ürober H. 10. Sz~chényi gőzmalomban : 
Hudecz ~~mil, Grnber H., ll. Weisz M. és 
fia czukorka-gyá~ukban : Marx A. és Kngl 
Leo. 12. Hand! Odön érczönló és gépgyárá
ran : Szlaritsek l<'. és MezAy. 13. Spiroch 
kiitszövö gyárúhan : Hudecz E111il és Hóth L. 

· 14. Deuts<.h 8. gyufagyárábau: Kugl_ L. ós 
Mezey l!'. 15. Rosenfeld L. keményitö gyá
rában : lll i ts Arzén és K ov{lrs 1~. J 6. W ie
dermann Y. érczöntüdéjében : Solymos .J. és 
Szlavicsek F. V. Az önkéntes ár\'t>rPsek és vé~
PhHlások ellenőrzésére. ~llenörzük : Marx Adolf 
és Réthy Victor. VI. Tanoncz felszabaditÍisok . .A 
felszabadnlandó kAreskedő t&n.)ncwkat havonta 
egyszer bizonyos meghatározandó n11pon az 
iparh:tlósági rnegbiwttak kerPskedö tagjai 
a fPlszabadulandó iparos tanon•·zok1\t pedig 
annak iparos tagjai egytlttesen fogj1í.k felül
vizsgálni s a felszabadulás in\.uti jelentésnket 
az iparhatósítghoz bete1·jeszteni. -Arad szab. 
kir. város kapitányi hivatala mint I-só foku 
iparhatóság által 1887- januárhó 7-én. Ur
bányi főkapitány. 

- Értesités az "Aradmegyei kör"-röl. 
A fővárosbau tartózkodó aradisk és aradme
gyeiek mozgalm11t inditván meg egy ~Arad
megyei kör" létesitése érdekében, az eziránti 
felhivások a napokban kUldettek szét. A terv 
kivilelén fáradozó bizottság - ismerve Arad 
sz. kir. város polgárainak minden nemes ezé! 
iránti lelkesedést>t, - az llj.!yuek mindenek
elótt nehezebb oldaiM kivánta megoldani s e 
ezéiból t>lőezör is A r a d m e g y e irány
adó köreit szólitottl\ fel r~sztvételre. Ez uton 
ismételt<>o hivatnak fel tehát mindazok, kik
nE-k az ez iránybani felhi\'ás s ezzel együtt 
taggyüjtö iv kézbt>sittetett, miszerint a szép 
és nPmes czellal biró .Aradml'!2J9i kör" 
számára minél számosabb tagokat 1/.Ylijteni 
szireskedjeuek. A terv iráut enlt-klódökuck
igy tPhát elsó sorban rniudazoknak, kiknek 
az idPig:lenes bizottság, ismerve nagy befo
lyásukat, tag~yl!jtö íveket kllldiilt - v11n 
szerenes~m az idei~:-lenes bizottság nerében 
tudomására hozni, hogy a kör tagsági dija a 
rendes tagokra néz\·e körlllbPliil ft frt, a 
pártoló tagokra néz1·e periig évi 2-3 frt 
leend, mely anyagi szoll!"áltatlis lejeben a [ti
városban állandóan VBf!Y ideil!lenes,•n tartóz
kodó tag urak a körnek killön, diszes és a 
mai kor" magasabb ig,;nyeirmk teljesPo kielé
gitő múdon felszt>r~>lt hely1s?gt>it bitnnikor 
baszníLlhatják. 8zireskedjrnek teh!tt minclazou 
vid~ki urak, kik a kör tagjai \'l~ lenni óhajtanak, 
ezen szándékukat a netáu körözött tnggyii.itö ;,._ 
bPn neviik s lakczimlik pontofl feljeg-yzése mel
lett kittlutetui. \'idé ki tngurakra !IP ZVe & kür 
Ititesillése anu<il is ink~bb birhat érdf'kkel. 
miutAn a kör titkári hivatala 1\ ta~rok bármi~ 
nemll lwzzá intézett tudakozódásaira kés1.ség
gel válaszol. Meg.iPgyezt?tik. hogy az "Arad
mel!yei kör" oem kizárólagosim i(justigi kör 
leend, 8 hogy ebből kifoly01ag az. ide1gleues 
bizottság a k ö r é l é r e p o l i t i
kai vagy irodalmi kitü~ 
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n ó s é g e t i p a r k o d i k m e g
u y f' r u i. ki egyesü've a förárosban tar
tózkodó aradmegyei nagy intelligentili.val. a 
kört virágzúvá tenni s kit>lé~?itre minden ér
deket. fenuállasát mindenkorra biztositani hi
ratva lesz. .Budapest. 1887. jan. 12. Az 
ideiglenes bizottság nel'l~ben : itj L ó c li 
R f' z s ú. a kör e. i. tttkára. 

- A "Kölcsey-Egyesület" disz-emlék
lapja. A "Kölese.v-Egyeslllet" Mlja slkalmá.
búl az egyesület á.ltsl kiad~ndó disz-ernléklap 
összeállitása iránt a mozp:alom már meginrlnlt. 
Apróbb munká!atolc, versek, jelmomlatok ál
tali szives közremtlködét<re ugy vfl.rosunk és 

. megyénk, rniut a f6városi írói kör é.s a par
lament kiváló alakjai fel fognak kéretni. Az 
emlitett lap czimlapja rajzdiszit.é!leinek elké
szítését D ö m ö t ö r László ur, az ar11di 
lyceum előnyösen ismert rajztanára vállalta 
magán. Kisebb raj1okkal való közrewtiködé
süket erldtg is megigérték többen a kivá.
ló~b fóv&rosi l•tüvészek közlil, ugymint : Z a l a 
György az aradi vértanuk szobrának készítője. 
h il neves fllstónk M a r g i t t a y Tihamér, 
továbbá B i c z ó Géza és R o s ko v i c s 
IgoAez. Elóbbi ,.A vándorló legény", utóbbi 
"A piczi piros alma" név alatt hiressé vált 
festmények sterzói, és véglll V á g 6 Pál a 
~Nó oe izéljen !" czimfi kép által a mult 
évi őszi uu1tárlatou annyi felttlnést keltett 
festő. };z utóbbi kép, mely egy fiatHI leány
nyal í ug e rkeMí bakát á.hr!\~ol, a. m ütárlat 
meglatogatása alkalmával O Fels~ge figyel~ 
mét is magím' vonta és állítólag annak szem
lélése alkalmával mosolyogva. jegyPzte volna 
meg : "Ez azután helyre ef!;y baka." 

- Tüz a vidéken. Moint lapunknak Rep
szegról ir:ják, ott decz. 28-ára menö éjjel 
K ó u y a Simíá.nnalc U u g e r lgnáez 
által lakott szalmils háza ismeretlen okból ki
gyult, s egészen (,•égett. A padláson Db":Y
mcnnviségll gabna is a lángok martaléka lett. 
Kár 600 frt, biztositva nem volt semmi. -
Boros-Sebesen pedig defz. 30-án este 8 óra
kor K o f á n lllie istállója égPtt le. SzA
rencsére emberélet egyik llelyen sem esett 
áld011otul. 

- A tótváradi postasikkasztó iigye a 
rendörségnél már befejezést nyert, s tegmp 
az iratok annak daczára, hogy följelentő 

M u n k-czég panaszát visszavonta, áttétettek 
a fenyítő bir6ságboz. Az aradi rPndörség ez 
Ugybf'n dicsérendő tevékenységet fejtett ki, 
s Pnuek köszönhetni, hogy a mintegy 5000 
frtra. menö elsikkasztott összeg megkerült 
600 frt hiján, de ez összeg is fedezetet talál 
Maoheim életbiztositAsi kötvényében, mit ő 
már át Js szolgáltatott. 

- A korcsolyabál rendező biz:ott~á~a 
m, és boinap este a "Fehér Kereszt" -szálló 
I. emPcleti 10. számu azobájában állandó iro
dát tart, hol is d. 11. 9-12-ig és délután 3-
6-ig beléptijegyek válthatók. Azok. kik kar
zati jegyeket jegyeztettek elő, felkéretuek, hogy 
ezeket szombat déli 12 óráig annál is inkább 
kiváltani sziveskedjenek, mert ellenkező eset
ben e jegyek tekintet nélkOl a törtrnt elö
jeg.rzésekre, a jel~ntkezókoek ~lad~tni fognak. 
Me~jegyezziik meg, hogy beleptt-jegyek a. bál 
estéjén a pénztárnál is valtbatók. 

- Elkobozott fegyverek. C s i v i l a 
Nikita és M i ka Pável teroQvai lakosoknak 
kedve szottyant egy kis nyulpecsenyére, s 

. elővéve sutba rejtett egy csörll rozsdás ócska 
fejlyverüket, e hó 4-én megindultak ef!Y kis 
vadászatn. Már képzeletben majszolták is az 
ugrifUlPs izletes husát. mikor a csendörj!l~at 
által meglepetve felelösség-re vonattak, s miu
táo sem vadí~zati joguk oem volt, sem a 
fegyver ntó.n adót nern fizettek, fegyn'reik 
elkoboztattak, ök pedig följelentettek. 

- Uj csiliárja van tegnap óta Arati város 
közgyűlési termének. Azaz hogy tulajdonk~p
pen a csillár nem is uj, C8sk a világítási 
módszer. Most t. i. nem a hármas csopor
tokba állitott gázgyp,rtyák terjesztik a világos· 
sAgot. de egyes tetszerős alaku gázlámpák. A 
változás elóuyös. 

- Elfogott tolvaj. L o s z t i g Ede 
dunapentelei illetóségtl egyén tegnap reggel 
a Tököly-tér ö. szám alatt lakó bonvédezre
des elöszobl\jába menve, onnan az ezredes 
szolgájának többrendb~li ruháját s ó frtnyi 
pénzét magához keritett~>, s azzal, mint a ki 
dol~tát .iól végozte, tovább ment. A szol,g-a 
később észrev~ve a lopást, a rendörségre sza
ladt, honnan azzal kUidtók el, hogy nézzen 
m·~ga is utánna, vajjon az általa bemenetkor 
látott id~gent nem találhatná-e meg valahol. 
A véletlen ugy akarta, bogy a hid-utczában 
szembetalálkozott Lusztiggal, kit egy közel
bt>n állo re-ntlörre1 azonnal be is kisértetett, 
hol ;,evallotta, hogy a ruhákat Uj-Aradon 
már eladta, s a p~nzból sincs m"r több, miot 
~ forintja. Lusztig most el van zárva. 

- Volt péuz, nlnrs pénz. B a l a z a Mikalás 
plesKuezi lakos összetakarirott pénztlt, 11 lrtot szépen 
elhelyezte a kamrában levő IMájába. s nagyon örült 
rajt."', hogy ilyen kicsiny összegre szert rehetett, meg 
i~ vizsgálta a ládát :111ponként, B valahányszor a pénzt 
kezeibe vette, mind nllgyobb lelki örömöket érzett, hej 
1le egyszer vége lett az örömnek, mert a midón a 
IMát ujra felnyitotta volna. a pénznP-k már esak hiilt 
helyét taliolta. Vnlami B o g y e Pávelr·a van a gyanu, 
de ez tagadja, hogy o lopta el. 

- A b.-csabai casino-egylet folyó hó 
9-én iartott rendes évi közgyüléséról a kö
vet.kl'zó tudositlist kaptuk : A casinó jövedel
me 1886-ban 3:255 frt 92 kr. volt, kiadása 
3245 frt lO kr. A jüvedelmet a tagdijak s 
játékp"nz szolgáltattt\k elsó sorban ; a kiadá
sokban nagy összegekkel szerepeinek lakás és 
a butorzat mogujit{\sa ; könyvekre, hirlapokra 
400 frt fordíttatott, különféle egyleteknek ló2 
frt fizettetett, köztük az E. K. T. 100 frttal. -
A tagok száma 187 volt, 115 rendes, 33 vi
déki,- S9 foglalkozó. Beléptek 20-an, kiléptek 
lB-an. A ca!lino Kazinczy-alapitványának ka
matJai a. helybeli algymnasium, Arany-ala
pitványa kornatjai a népiskola magyar nyelv
ben szép elön.enetelt tett növandékei közt 
ösztöndíjul kiosztatott. Tárgyaltatott az l 887. 
évi költsE'gretés2923 frt bevétellel, 2683 frt ki
adással. Könyvekre, birlspokt~ 527 frt fog for
dittatni. Megtartatott a tisztujitás s a régi 

tiszhiselök. - Fe j é r Béla elnök, K u b ek 
Sándor alelnök J;' á b r y Károly ügyész. 
Donner Lajos küzöstiszt - ujra megnílasz-
tlthlk. . 

- Bundára volt szüksége. R e v i s 
Pa~zk uj év reggelén arra ebr •d t föl. hogy 12 
frt értékü uj báránybúr bundáját elemelték. 
SzaladL a esendiírségre elpanaszolui baját, s 
a csendörök megkönyörnlve a sz~geny káro
suJt szi,,e bajun, erós nyomozás alá vették s 
kt is derítették a tettest A r g y e l á n 
Buczu személ_vében, a ki mentségére egy~bet 
sem tudott felhozni, mint hogy sznksége 
volt rá. 

- Megyebizottságl tagválasztás B.
Csabán. F. hó 11-en, hétfön ejtetett meg 
Csabán a pótválasztás a megyebizotts1ígi ta
gokra. Me~rrálasztattalc a II. kP.rUletben dr. 
J;' á y Samu a • B~ké,.megyei Közlöny" szer
kesztöje ; a III. kertiletben F i k k e r Li
pót és L a u n e r Károly Agyenló számu 
szavazatot kaptak és sorshuzá.s utján F i k
k e r Lipótnak jutott a szerenC'se a bizott
sági tagok sorába juthatni. 

- Csőd Orosházán. A b.-gyulai kir. 
törvénysz~k I n sp e r g e r .János orosházi 
lakos ellen a cst1döt. elr~ndelte. 

- Lóvasút Gyulaváriról Gyul ira. Gróf 
Almássy Kálmán kétegyházi nagybirtokos 
kérvényt adott be a megyei törvényhatóság
hoz, hogy Gyulavári községben levö uradal
mából Gyulára vezetendő gazdasági magán 
lóvasut építése iritut a hatósl\gi engedélyt ki
nyerhesse. 

Hazánk ~s a fövá.row. 
- A gróf Károlyi testvérek kibékülése. 

Lapunk tegnapi táviratának kiegészitéseUI, ad
juk még a- következöket : Alig pár hónapja : 
h ogy jogerős elintézést nyert az az örökösö
dési és osztály pör, melyet K á. r o l y i Gábor 
gróf inditott testvérei : K á r o l y i üynla, 
Victor, Tibor és Pista grófok ellen. A pör, 
mely országszerte nagy port vert fel s me
lyet a bírósági termeken kivül a sajtóban és 
röpiratokban is megbeszéltek, tudvalevőleg 
az alperes grófok javára dölt el. Karolyi Gá
bor gróf, miutá.n mind a három fórum kö
vetelésével elutasította, megbizta Eötvös Ká-

. roly ügyvédet a per megujitásával. Eötvös 
Károly, mielött megbizója nevében peruji· 
tásért folyamodott volna, az Ugy békés kiegyen
litését kiséreltP meg. E végból érintkezésbe 
lépett ugy az özvegy anyagrófnövel, mint 
Gyula és 'l'ibor jl;rófokkal, kikkel a mult év 
augnsztus óta folytatott tárgyalásokat. A per 
ujabb mejl;inditás{mak elejét veendő, a négy 
testvér e bó 6-éo c s a. l á d i t a n á c ek o z
má.oyban Gábor gróf részére 
e g y a j á n l a t b a n á l l a p o d o t t m e g, 
malyhez ő~vegy K á r o l y i György grófné 
i!l, mint édesanya, előnyös ajánlattal járult. 
Ezeket S t e i n b a c h közjegyr.ó e hó 6-án 
közölte Gábor gróffal, ki szardán teljhatal
mazottja, .fl~ötvös Károly közbenjöttével, e l
fogadta az uj ajánlatot. - Ez
zel vége szakadt a viszálynalr, a mely az or
szág egyik legtekintélyesebb grófi család bé
kéjét megzavarta. 

- Petöfi mint katona. A nagy-kanizsai 
hadkiegészitő parancsnoksag rendeletet kapott a 
hadügyminisztertől, hogy küldje be a Petófi ka.
tonáskodására vonatkozó összes adatokat. A kölU 
tndvalevőleg Sopronban lépett a Goldner-gya
logezredbe, melynek késl\bbi tulajdonosa Ernő 

föherczrg lőn. Ennek az ezrednek kiegészítő pa
rancsnoKsága Nagykanizsán van. ott tartják te
hát a Petőfi katonáskodására vonatkozó iratokat 
is. A hadiigyminiszteri megltagyást azonnal tel· 
jesiték a a bt>lrüldött kimutatás igy szól: "Pet
ro\·ics (recte Petőfi) Sándor 1839. szeptember 
15· iki ezred-parancscsal ugyane hó 6-án állo
mányba vétetett és az első századhoz osztatott 
be, Dr. Roemer ~zredorvos és az ezred-kórháZ 
ordináriusa. ajánlatára általános testi fogyatko
zá~. a szivedények kitágulása és kezdódó tüdő

baja miatt 1840. deozember 28-án kelt ezred
parancscsal a felfil vizsgáló bizottság (Superar
bitrirungs kommission) elé való állitása elren
deltetvén, 1841. évi január ll·én mint Real· 
In walidus a hadsere,; kötelt>kéból elbocsájtatott. • 
Igy iJ:ja a "Zalai Közlöny•. Azt azonban nem 
tudja, hogy a hadügyminiszteriumnak mi c,;éljs 
van e kérdezősködéssel. 

- Rövid hirek. A n Z a la i Köz l ö n y" 
azt inditványozza, hogy a kanizsaisk és zala
megyeiek állitsanak szobrot Batthyány Ádám
nak. ki a kanizsai várat a töröktól visszafog
lalta: ennek kétszázados évfordulój !l 1890-ben 
lesz. - S e p s i-S z e n t g y ö r g y ö n két 
buzgó fiatal hölgy, Bogdán Mariska k. a. és 
Zatbureczky Janka. k. a.., krajczáros gyüjtéssel 
15,000 krajczárnyi aláirást gyüjtött az erdélyilrul
tnregyh:t javára.. -A o a g y v á r a d i p ü s
p ö k f fl r d ö b e n az ártézi kút fürásával 
már hetvenkét méternyire jutottak : Kemény 
sziklához értek s most lassao halad a fúrás. -
R i t k a j á r ás b i r ó s á g a tatai : egyetlen 
egy Mtraléka. sem , maradt a mult évrőL -
T o k a j v á r o s a Tisza Kálmán kormányel
nököt ottani 712 frtnyi adója alapján virilistái 
közé sorolta. - A k ö v e s d i á ll o m á s n á l 
kedd,m egy nő leugrott a már megindult vo
natról, megbotlott s a kocsi alá kerülvén, a ke
rekek mindkét lábát összezuzták. - M a j s á n 
e napokban Kóbor Rudolf gőzmalomtulajdonos 
agyonlőtte magát, állitólag gyógyithatlan be
te~~:ség miatt. 

• 
le1mrstb{,J Londonba érkez<·tt, a rnely alka
lommal többnyire egy szerény ~;zobáhan \'Ol· 
tak együtt, melynek a herezeg csak albérlője 
volt. A leány egyszer egy kirakatban meg
pillantotta Napoleon herezeg arczképét és 
ernlitette kedves~nPk. mily feltíinöen bason
lit e kép hozzá. A herezeg azonban kivágta 
magát, megjegyez\'én, hogy e hasonlatossá~ 
mtí.r többeknek fel tu nt. N em akarta, hog-y 
imádottja csak sejtsP is kilétét. részben azért. 
mert anyja nem látta el akkora zsebpénzzeL 
hogy ma;tresse-ét rangjának megfelelőleg lát
hatta volna el, részben pedig azért, mert félt. 
hogy a doll•g igy zajt Utne. ·A leány nem i~ 
tudta meg, kivel volt viszonya, csak a ber
ezeg halála után. (1yermekével - sHitólag 
- egysze• elment a chislehursti palotába, 
de ott nem bocsátották a ~sá.szárné elé. Ez 
tartalma a nl!'igaro" czikkének. 

- A szülök és a szerelem. A paler~ 
moi ujSIÍ.gok beszélik er a kövt>tkezö történe
tet: Egy előkelő palermot család 16 éves 
leánya, Adelaida, közelebb megszökött egy 
fiatal orvosnövendékkel, B. Carlon~l, kit rég
óta szeretett, de a szülók ellenezték az el
jegyzést, mert a fiatal embern8k még nem 
volt semmiféle társadalmi <lllásl. Három napig 
hiába keresték a szülők a megszükött gyer
mekeket, rnig végre levelet kaptak egy kö
zeli város vendéglöjéböl. mely i~y bangwtt : 
"Kedves Szüleim ! Tutlom jól, hogy blinös 
vagyok! De még csak egyetlen fájdalmat 
okozok nektPk s azután vége lesz minclennek. 
Ti magatok voltatok tanui évekig tartó fáj
dalmaiinnak. Szarettem Carlot, de mint ti 
mondtlÍ.tok, Carlo még nagyon fiatal és niucs 
állása. Azért azonban az ií szarelme tiszta 
volt és szent, a milyen csak az elsö S'•.erelem 
lehet. Megszöktunk tehát és három napig az 
örökké~·alóság üdvét élveztük. Mire e sorokat 
olvassátok, már mindketten halva leszünk. 
Imádkozzatok leán v otokért !•• A szerencsétlen 
szülök a vendéglötle siettek, hogy - meg
bocsássanak, de már késö volt : a szerelmea 
pár Sylve-ster·ef'tén megölte magtít széngőzzel. 

- Rövid hírek. R e n d j e l k i r á l y
n é n k s z á m á r a. Egy minisztertanácsban, 
melyet a mult héten tartottak Madridban Má
ria-Krisztina regpnsnó elnöklere alatt. rendeletet 
hoztak, mely szerint Erzsébet kit·álynénk a Má
ria-Lujza-rend nagyszalagját fogja kapni. 
N a g y h a v a z á s volt Angliában a mult 
szombaton. Az ország délkeleti részeibeo több 
láb magas a hó. Derbyshirében, a hol a hava
záshoz nagy szél járult, egy lovat és kocsit te
metett el a hó, A vasuti forgalomban nagy 
zarar állt be. - A c o n s o r c i u m. mely a 
budspest-pécsi vasut részvényeit piaezra vitte. 
félmillió frtnyi nyereséggel oszlott fel. 
S c h a r d i n g közelében kedden Scl)arschmid 
Hugó közös hadseregbeli kapitány agyonlőtte 
magát. - K u n z L e ó, a béC!Ji lipótvárosi 
előlegező egylet pénztárnoka, önként jelentkezett 
a törvQnyszéknél, bevallva., hogy tízezer forin
tot sikkasztott. - A b d u l-ll am i d suitán köze
lébb A.zarin örmény pahiárcha által nagy ér
téku gyPmántgyürüt küldött Leo pápának. -
A koblenzi városi szioházban a 
mult héten a Lortzing "líundine"-je előadásánál 
Sik magyar születésü énekes tetszés közt lépett 
föl ; te;;tvére Sik Gizella. kisasszonyua.k, a bu
dapesti népszinhá.z tagjának 

SZINHÁ.Z. 
-jan. 13. 

- "A tiszt urak a zárdában" a tegnapi 
zsufolt há.z daczára. szép közönsép;et vonzott 
ismét a szinbázba. Es az operette mai dis
crét és szabatos lefolyrum elóadá.sa azt telje
sen meg- is érdemelte. V a d n a y Vilm3 
(Louis) és S p á n y i Lenke (Mari) ki\·álúan 
voltair dísponálva és éppen annyira emelték a 
jelent>tek érdekességét énekUkkel; mint a kedves 
zárdai eostume-eL Spányi Lenke különben ma 
kissé k!lllet.ín tul tremolázott N é m e t h 
János (Solans) és Ki ss Mihály {Brissac) 
méltó társak ~·oltak énekben és játékban, bá.r 
Kiss itt-ott nagyon erősen szinezett. Makó 
Briden abbé-t játszts miivészi discretiúval. 

[9. folyt.] 

CSARNOK. 

Az ő titka. 
- Elbeszélés. -

Irta: ~erk E. 

-Az "Aradi Közlöny" számára ford. Eötvös Margit.J-

A szinésznó szil{lrd elvei visszariasztot
ták Bécs öreg, élvhajhászó uracsait, az én jó 
véleményemet azonban csak még inkább 
megerősítette ; s mikor - belá.tvá.n, hogy 
hiábavalóság tovább kllzdeni alapelYeimmel
személvesen közeledém hozzá, már akkor 
annyira bele voltam bolondulva, hogy egész 
lelkemet csak azon egy gondolat tölté be: 
megnyerni viszontszere Imét. N em ellenzé, 
hogy núnden léptét-nyomát, mint egy &ruy, 
követtem ; hogy erős, magas alakommal és 
sötét ábrá.zatommal, mely már tulajdonom 
volt, mint egy cerberus, minden udvarlóját 
elüzém; s ha látásától megittasodva állottam 
a coulissá.k megett, gyakran ernelé reám mo
solyogva észbontó, fekete szemeit. Igy köze
lébeo lehetni s bizalmát bina, egy ideig 
egészen meg voltam sorsommal elegeelve: 
de egy estén, midön Shakespeare Juliájá.t 
játszú., elvesztem nlinden önuralmamat. Nem 
birtam elnézni, hogy még csak játékban 
is valaki megerintse , s midön az előadás 
utáu karomat nyujtÍLm s ha~ kisértem, resz
ketve az izgatottságtól fogtam meg kis ke
zét s oly erösen szoritám magamhoz, hogy 
ijedten nézett rám. 

-;- Enyémnek akarlak mondani, 9orné
lia l Erted, egészen egyedül az enyemnek. 
Kt>sz volnál-e érttem egy áldozatra ? Kész 
volnál-e érttem elválni a szinpadtól 'l 

Megremegett a szenvedélytól, mely sza-
Egy törvénytelen Napoleon. A "Fi- vaimban t?küdt, dc reám tekintett nagy, sö

garo" londoni leveh;zöje érdekes hirrel lepi tét szemeirel s oly hangon, melyet sohsem 
meg a világot: azzal, hogy III. Napoleon fogok elf~ledni, válli.Szolá: " 
fiának van egy törvénytelen gyermeke. A - Edes a lemond1ís s édes az áldozat, 

·fiatal angol leánynyal, a kivel bosszabb irleig Az öreg ember elhallgatott; magas alak-
herezeg incognitóban megismerkedett . egy l ba azért bozhatj nk, kit igazán szeretünk! 

folytatott viszonyt. Rende~en akkor találkoz- jával előre görnyedve s két kezét arczára l 
tak, midön a reménybeli IV Napoleou Cbis· s~oritn1. ült oti székében. Telje~:~en elmerülve 

a multak emlékeihl s szinte ujra átélre ez l 
édes órát. Leánya azonhan némán s végtelen 
szE>retettel tt"l-;•li•'tt reá: atyját edditr egy ide
gen világból Llló. egy termeszetfeletti Jény
nek tekintette. a kinek komor tekintete féle
lemmel tölté el szivét; de mcst egy pillanat 
alatt eitUnt a régi kéJnelet szemei elöl. 
csak az édes atyát látta benne, kit ol.v na
gyon szeretett, s elfeledkf•zve saját bánatáról, 
eg~sz közel lépett hozzá a gyengéden simo
gat.ta meg az aggastyán ősz fUrteit. 

Midón ismét felemelé fejét, eitUrit ar
czáról a régi sötét, buskomar tekintet, sze
mei a messze távolba látszottak tekinteni. 

- Igen, akkor hittem a szereneseben s 
boldoe:ságom nem volt csa.lóks ábránd. Nem, 
kezemben tartám azt, kaczagó arczába telíin· 
tettem és eljött a nap. midón ujjong~-a szo
rítám kebl.?mre. Családom. rokonaim pMsze 
telháborodtak házasságom miatt. C!lak leg
fiatalabb nö~-Pre~. a te jó Amalia nénéd ma
radt hű hozzám. csak ö irt hozzám szeren
csekivánatokat, s midőn egy év mulva te a 
világra jöttél, szép fejkötőket s harisnyácská
kat kUldött. Régi ismerőseim, kislelkn bu
reaucraták vállat \'Onra huz.'Jdtak tőlem vissza. 
l\lit törödtem l'elük? ~Jn boldog valék. Két
szeres szorgalommal így~keztem megfelelni 
hivatil.somnak, csakhogy nöm büszke lebes
sem reám. Két-három évi házass1ígunk után 
csakugy szerettem, mint :.z elsö napon s 
szebbnek láttam, mint valaha. 

Keveset törődtünk a fO.áros za:jáva.I, bol
dogMI éltünk csendes családi körünkben, egy
másban talítlva fel vih'l~unkat. FMtem, hogy 
a szinpadtól visszavonulva., nagyon egyhangu
nak fogja találni a magányos otthont ; de 
Cornélití.nak nem voltak vágyai, megelégedett
nek 14tszott az édenbea, melynek alkotó tUu
dére ó rala. Legtöbbször egyik jó barátom 
látoe:atott meg. kit gyermekkorom óta ismer· 
tem s igen szerettük egymást. 

Ben;f!ezvén a jogot, elváltunk egymástól; 
ö Ugyv1;d lett, fiatalon megoósült s _sokáig 
mit sem halottam felőle. Mikor Becsbe ke
rült~m megujitottuk a régi jó barátságot. {) 
neki. ki fiatalabb \'Olt nálaro, már egy nagy 
diák fis rolt. migg én, egy szerelmes völe
gény, ábrándozra jártam fel s alá kedvesem 
ablakai alatt. Mézesheteim alatt barátom el
vesztette szerarett nejét_ Tanuja valék kétség
beesésénúk, mit szerelmes szivemmel teljesen 
át tudtam érezni. R~szvétböl szorosabban ra
gaszkodtam hozza, miHt kül ínben azokasom 
volt. 8 hogy b<Ínatát kiss~ elfeledtessem s 
némileg felvidíthassam lehangolt kedélyét, 
megbirtam házamba. 

Szép arcza, beszédes kék szemei és be
hizelgő hangj'\ voi• ; midőn lassacsk{m bele
t,öródött gyászába, igen élénk társalgó s szel
lemes mulattatú vált belőle. A szó szoros ér
telmében világfi volt, ki szépség-ével s meg
nyerő modorával mindeoütt bódított: én öreg
nek s nehézkesnek néztem ki mellette. De 
ón örtiltem gyakori l.l.togatásainsk. Ha néha 
késo este jöttem haza az ülésról és aranyos 
kis feleségemflt oly egyedül s matrányosan 
találtam reám várakozni, örömmel hallgattam, 
mikor elmondta, ho~ry barátom nálun!!: volt s 
bogy kellemesen töltötte az időt. Soha, az 
első két évben sohsem lopódzott szivembe az 
féltékenység gondolata ; hisz Cornélia sze~ 
retett engem ! A sziuésznö oly jól tudta ját
szani szerepét ! 

A mi il doktort illeti, nem tartottam 
szentnek l nem is titkolta, hogy az idií eny
hitette fájdalmát a szeretett bitres halála fe
lett, s hogy ismét kedve van élni és örülni; 
de azért jellemesnek hittem ót, ki szent hely
ként tiszteli a barát otthonát. 

Egy férfitársaságban egyszer róla volt 
szó; magasztalták élczeit, szellemességét s 
kiváló finom müveltsegét. 

- U gy ám - viszonzá. egyik szomszé
dom, egy hires öreg orvos, - a férfikörük
ben alig van kellemt>sebb társalgó, azonban, 
ha feles~gem vagy leányom volna, ugy ezen 
veszedelmes Don Juant távol tartanám há
zamtól. 

De én védelmére keltem s melegen fog
tam pár~ját. 

- Tüzbe merném tenni kezemet r 
.hogy daczára mosolygó vonásainak, egy er· 
külcsös, szilárd jellemll, igea jó ember. 

Senki sem vitatkozott relem, mert lát
tAk. mennyire szeretem ; csak az öreg orvos 
arczán ült egy sajátságos kifejezés: összehu
zott szemöld.ökök, kércló tekintet s egy einyo
rnott mosoly ; sürflbb fUstgomolyt fujt maga 
elé, mintha mindezt e mögé akarta volna. el
rejteni. 

(~'olyt. köv.) 

Sze r kesztöi üzenet. 
- z. z. urnak Kuul\gota. Tndósit3.~ait szi~Psen 

vesszük 

KőZGAZDASAG. 

V egyes közleméoyek. · 

- A buziás-temesvár-radnai vasut. A 
Temesvárott megjelenő "Südüng. Lloyd~ e ter
vezett helyi érdekü vasutról következöket irja: 
UMmagyarország vasuti hálózatában kiizelcbb 
oly h .. ·zag fog kitöltotni. melynck hátrányos és 
megakasztó hatását különböző tényezök fájdal
masan érezték:. A közlekedési IDilliszter ugyanis 
a. buziás-temesvár-lippa-radnai vonaira nézve 
megadta az elömunkálati engedélyt B o r os
t y á n i Nándornak és érrlektáraaiuak. Hogy 
mily nagy fontossággal bir a vasuti vonalnak 
kiépítése Dél-Magyarország helyi forgalmi ér· 
dekeire s hogy az mily nagy előnyöket kinál 
az illető vid•'knek. aziránt olvMóink bizonyára 
óp Ug)' tisztában vannak, mint arra nézve, mily 
jelentőséggel biJ a ten'ezett vonal .különösen 
B u z i ás fürdöhely fejlődésére nézve. Buziás 
csodás hatásu gyógyforrásai. melyek eddigelé a 
hézagos és hiányos közlekedés miatt csak nehe· 
zen voltak megközelitbctők, az uj vasut által 
összeköttetésbe fognak hozatni a világfot·galom
mal. Ennek következménye e fürdőhely ft>lvirág
zása lesz. Ugy Temesmegye, mint Temesvár 
városa, - mely utóbbira C!Jak előnyös lebflt a 
Buziással való vasuti összeköttetés, az n.i vasut 
által régi óhajukat látj!lk t.eljesedt'sbe menni s 

kíváló köszönettel tartoznak Trefort közoktatás
ügyi miniszternek azért, lwgy e tervet tevékeny 
támogatrisóhan részesíti. 

- Az osztrák-magyar vasuti kötelék 
1885. évi fl'hmár l-tól f.rv~nvAA TI. r~sz 4-ik 
dijszabási füzet,;hez tartozó is 1&86. JUDJUS 

l·tól érvén~·es III. pótléknak 6·ik lapján a 
Hé,;asfalva-bécsi (állam>a.spály& udvar és é.í~ 
szaki p::ílraurlvar) viszonylat I. osztályn díjté
trle l í-íR 7, január 15-én kezdőd(i rrvényess~ggel 
355· l krról 555·1 krra belyesbitendli. Budapest 
.1887, január 10. Az igazgatóság. 

- M_ kir. államvasutak. 1887. évi ja
nnárhó 1 fAől kezdve Budapestról Szalontára s 
viszont l O napig ~rvényes menettérti jegyek fog
nak k1ivetkrzó árakon kiadatni : II. oszt. 16 frt 40 
kr, Ili. oszt. ll frt 70 kr. Ezen manettérti je~ 
g:vekre nézve a magyar királyi államvasutak 
személydíjszabásának 5!1. lapján foglalt hatAI
rozmányok m~rvadók. Budap01wn, 1!:587. január 
l O. Az igazgatóság. 

&••••astet. 
(Január 13.) 

(B.) Készáru nagyban 2ó.25, kicsinyben 
25. i5 hordó nélkül, per 1 UO liter "lo. 

Budapesti gabuatössde. 
(Január 18.) 

A kinála~ és vételkedv gyenge volt, ke
vés ll~:let, változatlan árakkaL Tavaszi buza 9.:Jv. 
9.3l, uj tengeri 6.HI-6.21 tavaszi zab 6.64 
6.66, uj buza 8.85-88. káposzta-rapeze 11.60. 

Sertéskereskedelmi osa.ruok. · 
- Budapest~Kóbányli.n. -

K 6 b á n y a, január 12. A z ii z l e t l a n y h a 
m a r 11 d t Magyar urnsflgí öreg, neh6z 39.--40. 
forintig, ma~yar ura.~ági fiatal nehéz 40_50-41.ii0 
forintig, magyllr urasági fiatal közép U.--41.50 
forintig, magy~r urasági fiatal könnyü 4L--41.50 
forintig, magyt~r szedett neb6z 39.--40.- frtig, 
magyar szeriett bzep 40-4\_- forintig, magyar 
sz~dctt kónnyü 41.--41.50 frtig,- romániai b~~okonyi 
li.tmeneti nehéz -.--.- frtíg, rom, li.tmeneti b"" 
konyi közép -.--.- frtig. rom. átmeneti bakonyi 
könnJ'Ü -.---.- frti~. rom. átmeneti eredeti nehéz 
-.--.- frtig. rom. atmeneti eredeti lrözép -.-
-.- frtig, szerhiai &tmeneti nP.héz :3.9.-39.50 frt 
szerb. átuieti közélJ 39.--40- frtig. szerb. átmeneti 
könnyii :~8.--3\:1.- frtig. - Hizó egy éves -.-, 
-_-, hízó 2 éves makkos 30_-36 élösulyban 4~. -
forint, 2 éHs hi1.ó a vasutrót mázsálva 30.-36_- frt. 
A7, árak hizlalt sértliseknél páronként 45 kiló& 4~ 
levonfissal kilogrammonként értendők. Makkoe sertés 
é!ósulyb~n 4~.;, levonással -.-.- forint. - Ro
mítniai ts szcrbi(l.i sertésok, melyek mint Mmenet~liek 
adattak át. ve;ón- s pá. ron ként 3 1mmy vá.m fejében 
rnegtérittetnek. - SE>rtéslétszám : jan11ár 11-én volt 
63726, ll-én érkezett 2305, elsbá.Uittatott 1665 darab. 
Maradt készletben 64366 db. 

Hivatalos árfolyam 
a budapesti áru· és értéktózs6én 1887. é•i 

januárhó ll.l-&n. 
Magyar aranyjáradék 6 sz • 
M~ar a.ra.nyjáradék 4 sz. 
Magyar papirj&radék 5 sz. 
Ml\g)'&r vasuti kölcsön . . 
Magyar keleti vasuti államkötvény l. kib . 
Magyar keleti vasuti állilomkötvény 2. kib. 
Magyar keleti vasuti államkötvény ll. ki b, . 
Magyar fóldtehermentesi~si kötvény . . 
Magyar fóldtehermentesitési kötv. záradék 
remes-bánáti földtehermentesitési kötvény 
remes-bánáti földtehermentesitiílli köt. zá.:r. 
Erdélyi fóldteherrnentesitési kötvény . 
Horvát-szlavon földteb.ermentesitési köt. 
Magyar szölódézsmaváltsá.gi kötvény 
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön 
'l'iszaszabályozási és sz~gedi sorsjegy 
Osztrák járadék papirbm • . 
)s:mak járadék ezüstben • . 
Osztrák járadék annyban . . 
1860-iki osztrák államaorjegy 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magylll' hitelbankrészvény . . 
Osztrák hitelintézeti részvény 
JS. és kir. &rany . . • • • • 
Ezüst . . , . . . . . . 
~O frankos arany (Napoleond'or) 
Német birodalmi márka . 
London (3 havi váltókért) 
20 mark011 • • • • . · • . 

. -~-

. 102.

. 91.90 

. U9.-

. w.-
. 126.
• 117.5(} 
' 104.21} 
. 104.25 
. 104.25 
. 104.25 
. 10Ulí 
.IO·U6 
. 99.50 
. 120.50 
'120.
. 82.-
• BS.-. 
. 112.75 
. 187JjQ 
. 878-
. 208.
. 289.-iO 

5 91 

-.-
9.98 

62.-
126.95 
12.39 

IDEGENEK NETSOBA... 
(J~tnuár 13.) 

Fellérkeres..t-szá.lló. Jaim Vilmos. igaz.gató. Bo· 
rossebes. Krétsmíi.r János, ügyvéd, Dombegyhá?,a_ Dr. 
Szász B. I>án, iigyvé.i, :">agyvá.rnd. Grosz E. és ne~ 
mag:inzó, Milbach. Braun .József. Deut~ch lgnaez, ke
reskedők. l\liskolez. Kais~r Fer~nez, börkeresk.. l\Hs
kolez. Súgcti Gyula, HE>idl I~nácz. Rónay G., El-teiner 
Herman. utazók, Bpest. Plelschmann Mór. utazó. Bécs. 

Nádor•szálló. Lnkáesy N., hírt., Kaszaper. Róth 
Armin, ker~k .. Szemlak. Kaufmann N., kHesk., Gyo
rok, Strm L:izár, keresk .• BpesL Horth 6yula, vendég
Jós. B.-Gyula. Steiner A rmin, utazó, B pest. 

Arauyoroszlán•!IZálló. Temesvári Pál, birtokos, 
Kunágota. 

A.ra<l ,·árosi ~ s z 1 n h i z. 
Folyó sz. 104. ~~ 4_ bérlet 1'7. szám. 

Csütörtök, 1887. januárhó 14.-én : 

A két savoyarde leány. 
Ent:-kes ~r.inmii 5 felvonásb~n. Irták: D'Ennerv és Gusz
tav Lemoinl'. '-'ordította: R:ikosi Jcnó. ( Karn'r&gy: !Je-

li n Henrik Rendezö: Somló Sándor) 

Dr Boisfl~ury, Comthur -
l>~> Sivry Arthur, marquis 
Loustaloi, gazda 
Pierrot - - - -
J .. aro<[Ue, a Comtltur s~ámtartója 
Mari. bonstalot leanya - -
Cllonehon - - - -
D€ Siuy marquis asszony -
1\ladelrine, Mari anyja - -
.l!'anchetto - - - - -

?!lakó Lajos. 
Som ló Sándor. 
Sardy K&roly. 
N ém;>th János. 
G y ore Alajos. 
Czanyuga Emma 
8.-Vadnay Vilma 
Siposné. 
Zflvodszky Teréz, 
Csügényi Vilm._ 

--··--~-~---·-~ --·------
Kezflete 7, vége 10 6rakor. 

Holnap, szombalon : 

UGYANAZ. 

Felelös szerkesztö és kíadó : 
HIN))Y ÁRP.iU. 
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t l ~ . BUDAPESTI TÖZSDE. 

M. kir. aranyjár. ad6ment. 4% • 
,. ·· ,. papirjáradék adóment.öf'o 

M. vasuti köt 120 frt o. é. (300 
fr.) 6% . . . . . . . . 

M. v. köl, 120 tH egyes dbkban 
M 1869. kel. v. á. kóh. (t~ls.) ad6-

r.nent. ó•fo • . . • . • . 
M. 1878. kel. ir. v. e~b. (ele.) ad6-

ment. b 8/1 · • • • • • • 

~- 1876. ket aranyban (els.) a:l"· 
meut. ó% . . . . . . . 

M. kir. nyeremény-kölcsön 100 frt · 
" ,. 11 60 frt drbja 

Tiszai és szegedi kölcsön 4% . . 
M. k. töldtm. kötvények 5°/0 • • 

11 • ,. ,. 1867. zá· 
rad. 5% . . . . . . . 

M. k. fóldtm. kötvényektemeei ó% 
. 1867. lá-• • • • rad. 61/1 • • • • • • • • 

M. k. földtm. kötvények horvát· 

Pénz Arn -, 
103l~tl 

118('0 
121-
120-
125 -
104 25 

104 25 
104 25 

104 25 

93,20 

1501- l 

160;251 

lov-

li6-

1191-i 
122-
1211-
1261-1 
tm;l251 

1051';5 
IOö 25 

!05 25 

orsz. 6°/e . . • . . • • • 104 25 IO:i 75 
M. k. fóldtm kötvények erdélyi ó% 104 25 105'75 
• • erdélyi jelz. urb. vk. (100 fo- j 

rint 6°/8 • • • • • • • • 93 50 99~-
Szólödézsmavált.kötv. (100 frt)5Gfo 99.50 tool-
Pest város kölcsön e 1870. évböl6% 10fll50 -l-

• • " 187l.é'l'ből6% 108- 109 l 
Budapesti fóv. 1880. kölcsöne 6% 100125 1011 -. 
Budapeeti bankegys. részvényt. • 100150 101150 l 
Magy. ált. hi~elbank . . . . • 

1
, 

Magy. jelz. hitl. ll. kib. in. elismv. 1137/-1138
1
---. • 

Magy. lesz. éR pénzváltó ' ·!IH- 9~l !'iO ____ m. ____________ __ 

Magy.onz. bank részvény-társaság 
Osztrá.k hitelintézet 
Osztr.-magyar bank .. 
I. ~ t~;>yar iparbank 
Pes~i keresk. bank 
Bécsi bízt. társulat . . . 
Bécsi élet- a jár. bizt. társ. . 
Elsö magy. általános bizt. társ. 
Fonciere pesti bizt. társ. . 
Magyar-franczia bízt. társ. 
Pannoni& visszb. társ. 
Concordia maloDI' . . 
Első budapeati malom 
Erzsébet malom • • 
Hengermalom , • . 
Luiza malom . • . . . 
Molnárok és sütők malma • 
Pannoni& malom . . . • • 
Viktoria malom . . . • • . 
,.Adria" m. tengeri hajóz. részv. t. 
Alföld-fiumei vasut 5% . . . 
Báttaszék domb.-zákány vasut 50fa 
Déli vasut ö% . . . . 
f:szakkeleti vasut 5% .. 
Erdélyi vasut 5% . . . . 
Györ-sopron-ebenfurti vasut 5% 
Kassa-oderbergi vasut 4% 
Magyar galicziai vasut3% . 
M. ny. v (sz.-györ-gráczi vasut 3% 
Osztrák államvasut 3% . . . . 
Pécs-barcsi vasut 3% 
Tisza-vidéki vasut 3% . . . . 
Oszt.r. dunagthhniózá~i tÁrs. 30fo .. 

-------- ---

Január 12, 
Pénz ·u l 
-~-~ 

291l1o 2~n~ao 
875

11- 880-
150, 1511-
86~1- 670-
200'- 20(11 ~ 
203- 205-

320:>- 3240-
70 711-

207- 209!-
875- 900:1_ 
455- 460-

1050- 1060-
229- 231-
56!;- 57 J-
280- 282-
3801- 385\-
770- 780-

2021= 2\)8,-

187150 188150 
180= 1821-

171 50 1'721'50 
187- 188-

149--11501= 
175 50 176:50 

l 
171- 172-
254- 255-

251- 25:'.
an t - í·!!-m'- . 

Pesti közuti 1'aspálya 
Pesti közuti vasp. élvezet jegyek 
Budapesti lll. ker. takarékp. 
Országos központi ft 

Pesti haz'li első " 
Egyesült Budapest fővárosi t.alcp. 
Magyar ált. takarékp. részvény . 
Alagut . . . . . . . . . 
Általános waggon köles. társa•ig 
"Franklin"-társulat . . . . . 
Ganz és társa vasö. és gépgyár . 
Gschwindt-féle szeszgyá.r • 
GyapJUID, és bi-z. l. magyar 
Keresked. épülete . • . 
Könyvnyomda "Atheneaum• 

• Pesti . . . 
Köszénb. és téglagy. (Drasche) 
Nemzetközi waggon-kölcsön.rész· 

yénytársaság . .. . . . . . 
Pesti épitö-társaság . . . . 
Rimamurány-salgótarj. VM ·. :·vts. 
Salgótarjáni köszénb. , . . . 
Schlick-féle vasö. és gépgyár . 
Scblick-féle 'asö.é11 gépgyár ll. ki b. 
Serfözde első magyar 
Sertéslrizlaló 
Sóskuti köbánya 
Spódium- és csontlisztgyár 
Száiloda-részvénytársaság . 
Tégla- és mászégető ujlaki 
Török dohányrészvény • . 
Gőztéglagyár köbi.uyai szelv. nélk. 
M. jeilL-bank ny. kiilc;;önköt.v. 4;;z. 

Pénz Aru ----
1 ' .. i 

47~- 4761-
280- 285\-
99- 100[-

517 519[-
7750 7790·-

465 4701_ 
91 50 92!so 

152- 15Si_ 
7&150 77\50 

203- 205i-
810- 820!-
375- 385j-
268 27(}1_ 
650 675-
5&0 555l_ 

1100 1140\_ 
257 258! 

l 77- 78,-

!lO;öü 
150-
1"'3-

9tl5ol 
1511-
1741-
-l-

880- 890<-
321i- 324!-
_1_ -1-

1651- 170/
lOOi- 101 1

-

188:- 1901

-

();j:_ 68 50 
265(-, 2fi~:-l 
10400, 105·-1 

Záloglevelek. 

M. földhitelint. pnpirérték ó% 
" • " 4•/, 8

/o 
ft " " 4o/o 

ft " arany v. ezüst 5°/0 

" jelzálogbank . ó 1/ 1 °( 0 

., " 5o/o 
Kis birt. orsz. földh.·iot. • 5 1/ 1 % 
Osztr.-magyar bank o. é. . 5 1/1 

" " " ., " 4 •:, o/o 
" • " " 4o/o 

Pesti J.eresked. bank 6% 
• " " ó•/go/o 
" • " • óo/o 

Albina tak. és hitelint 6°/0 

Elsöbbségek. 
Budapesti lánczhid • . • 5% 
Lloyd- és tözsuc-épület. • 5% 
M. sz. k. orsz. vörös-kereezt sorsj. 
Osztrák vörös kereszt-egylet . • 

Pénznemek. 

Cs.-kir. arany (vert) . . 
Cs.·!dr. arany (kör) . . 
Osztrák-magyar 8 frtos arany 
20 frankos arany . . . . . 
Osztrtik és magyar ezüst 
NéD'"~ birod. b~inkj. vagy ezekkel 

egyenért. baukj. (100 márkáért) 
Ném. baul<p.lOOném. bir. márkáért 
Anssterd!lru 100 hollandi frtért • 
Pábs 100 fraukért • 
Svájczi pénzpiaczak 100 fr11nkér 
Loudon l O i out 'terlingért 

". MlSW"M!J* ·py= 

i l'én~z--I_..;;A;.;.;ru~ 

1001!
1

50 Hnt-
911- gg!r;o 
93:río 94:-

1
1291- 129'50 
1o2i75 103i5o 1011- 101!50 
102 30 102175 
1011 101150 
102- • IO:M'J 
98,- 98 [;l) 

1021- 102 50 
101 50 102:-
101 - 101\&o 
101- 102!-

106-
9!:1 fil) 
~ öl) 

14 öO 

5 91 
5 8t> 
9 97 
9 ')7 

61 90 
61 95 

104 2CJ 
49 911 
49 801 

1 ~o.50 

i 
106 50 
}00-
10-
15[_ 

5'95 
Dl9ú 

101-

101= 
l 

6~110 
6.<!; !0 

104,70 
501-

4!:1'90 
127 1

-

n 

l' Bálicsokrok fehér vagy fehete selyemből, 

vagy atlaszból, szintén csattal ellátva 3o, 35, 40, ~ie0wl János és Társa 
1 nagyobbak 50. 60, 70 kr., selyem vagy atlasz Fars~ng 1~ 1~ a.e· n y Schrdl Benedek éa !a 

~diCACAO ~· 
140 

CHOCOLADE 
l Regatta, fehér vagy fekPte ~o, 90 kr, 1 &t, vászongyárosok ~ • 
' ugyanaz fehér mollból 50, 60 kr. 

Keskeny nyakravaló (Halsschleifen) selyem : fóraktára. Felhivjuk a t. ez. közönség figyeimét eiusan beren-
vagy atlasz, feh?r vagy fekete 20, 25, 30, 35, fehér i -----r----· dezett raktárunkra: 

chiWon-gJárosnl 
gyartmányai 

a&gJ Tál&adóltbiUI. 

mollból15, 20 kr., széles nyakravalók és Lavallie- ; 
1 

rek, selyem, divatos kiállitásu minden szinben i ~ 
25 krtól kezdve minden áron: legfinomabb chi· 
fonból készült ötszörös gallérok 20 kr., ug} an
oly készitményü kézelők 1 pár 40 kr., háli in- l 

~ tla.szok:, ta:rla ta:r:l.ok:, 
l~[nianb aivatn franczia [azo-ok, szinos DlücMk, 

, , gek legfinomabb chi:ffonból, külön háli czélra l 
-~~Uiil . ,.., . készülve, legujabb gallérr>~l ellátva 2.25, 2.50, j 

SCH~{. JDT & SÖHNE 2. 75; finom szálu férfi-harisnyák minden szin- 1 

VICTOR 
. ,, ben 30, 40, 50 kr., finom czérnából vagy ft>l- ' 

selyem 60, 80 kr, 1.-, 1.25, egész selyemból 1

1 
melyek az olső bécsi konyhamüvészeti kiálli
tásoD a Jegmagasabb dijjal, a kitfintet~sl ok
levéllel lettek megjutalmazva, csak hatóságilag 
beiktatott védje~-yünk és czégUnk alatt valódiak. 
Kapható winden hirneves keresktldő urnáJ és 

esemegekereskedönél, A.radoa 1 

ELIAS ARMIN urnál. 
Vidékre postai utánvétellel kllldetnek uét. 

Victor Schmidt & Söhne, · 
es. lrir. orsz. enged. gyárosok. 

Gyát és központi szétktlldési hely : Bées, 
V. Alleegasse, Nr. 48. (a déli vasut me.;_~t. 

• Mf· .. . . 
'· ~ -4t ~' ~~ ·::.. .... .}~ _"!.,J ... v.J 

-~ "'"''·? r~. ~-:. ... ~ ., ,..~ ... ""le .. ;:!'.:;"~ 

1.80, 2 frt. 
Férfi háli lakk- vagy keztyübór czipö, di

vatos állásu 6 frt, 6.50, 7 frt. Regatta férfi háli 

1

1 

czipők, lakk vagy keztyübőr 6 frt, 6.50. 
Valódi franczia, angol és némethoni finom 

illatszerek 1.20, 1.50. 
Finom női bőrkeztyü, fehér vagy vi ágos 

szinü 1.-, 1.10, hosszu fehér 8 gombos 1.60, 
1.80, hosszu félselyem 1 frt, 1.20, egészen se
lyem 1.60, 1.80. 

Kivágott, divatos női háli czipök, fehér an
gol vászonból 2.50, 2. 75. fehér atlaszból 3 frt, 
3.50, feketo lastingból 2 25, 2.50, aranypor-bór
ból 3.-, 3 50. Sói harisnyák minden szinben. 

- Háli legyezök 1.-, 1.50, 2.-, különös 
finom 2.~0, 3.-, 3.50. 

Arcz- és baJporok: Herbert-puder 80 h., 
Serai-puder, különösen bál alkalmával ajánlható 
60 kr., Pálmay Ilka hHj- és arczpor 60 kr. 

Szalagok, csipkék, nyakfodrok, virágok, 
gyöngyök, ékszerek és toilett-czikkek nagy vá· 

a legolcs6bbt61 a. legfino:r.o..abbig.,. 
3-5 7 4 szokott olcsó áron 

Diva tszöveteK 
legnagrobb 

v~a.sztékba.n. 

I.J!§tl~liii E~ t~ t~r~:~'lil 
ARADON, 

SZ..AE..A.DS..Á..GTÉE. 

~ 
l 

~drem Uárwnro~ 
~ v 

adudeu nlnbea, 

Höi fehérnemüek 
dó.o 1'álaoztékban. 

ná li é~ Ca •·~a n;·i.. ~::~~~tm:;~~~~~~~=~u~,~~i~~~i~:;l:s;. l J@~ u fF;~~~~ ~~~~~i~~~d~~~~l.;,:~~:_n~~:@1 
czikke~ ERNYEI GYULA, ~r'ö::.•:~:~:~~~~;~~~~·:.'~~:'~~:.·~~I·:'~~i~:-.;5~:-<f:·~·:~::•:•:~~:c*::.-lZ•C.•:~~~:~:·:~oi~x~=~~:t=:-•.::·-~·.:..~:-.:·~·..:~:~.o:~ü2:o>:~:~;·.,;i~~~·.:~oi:+.:',:·f~ili.::->.:í~~~; 

jutányos árakon. z "ld A d t::_: i.::; Teljes tisztelettel értesitem nagyrabersült vevöimet és a t. ~ .- i!:J1 > '·,f:.1~.1 
Finom férfi bálikeztyük, fellér vagy szines a " ó papagályhoz", ra on. 1::1 i~j közönséget, hogy a legujabb á.ruczikkekkel duPan eláttam ~ 'l~ .. !::JI ~ ;f:1 

:~a k~á1f ~:~k!~ruf:~6~!:a~~ ~~n~ek1~rcs:~~:i j[~]! l :l~i kézmü--, rö~id-, no.r~n~ergi-áru, :;;ji ~ i!;: 
ellcit va 20, 25, 30 kr., himzett 30. 40, 50 kr. !::r r ii~l fehérnem ü· es gyermekJáték·iuletemet ;):1; ~~ j[:l 

!i:l ~ ll~l wattmoll, fianall, cosmanosi mcs~ ~archen~ ~erlini- n posztókendo'k, :~ji 8: :!~l 
[t~ _e;. :~; Liszállitott dra.k mellltt, znelyek mes4s olcs6ság 4s lillomsttguknál fogva. felítlmulllt~tluok. ,[:li E ~~:l 
:~ ~ 1 ~l Egy vég vászon 30 röf 4,~0, 5. ~.50, 6. 15 frtig. K~lönféle finom vászuak röfe 12, ,r!Jj O ~~~~ 
!i:i ~ ;[:; 14, 16: 20, ,25 ~r. Oxf~rd es zepb1r 18, 20, 22, 26, 30-•g. Cart~n~k 1~, 18, 20, 25, 80. ,~l ~. 

1
[• 

!·! .. •~.:1 ·- ,:.•l Koczkaz.at e~ ~.zme!l szevetek 16, 20, 2ó, 30, .~o., 60. F~ket:~ ~e_rno /4 • / 8 • 65, 80, 9~. }• ,:• C't:> .·.; •. l 
'.~:j~- •f.•i 1.20. Torülkozok 15, 18, 20, 25. Asztalkendok es pohar-torlilok 20, 25, 30. Asztalteritok It :;;"" 1:•1 

i~ ~ ;t!i (0, 60, l, 1.20, 1,50, 2 Dolgozó ingek 60, 80, l. Finom chiffon-ingek l, 1.20, 1.50, :;: ~ ·•!l 
r.~., 

00 
i~J 1.60, 1.80. 2.40, Fin_?m. Oxford és Creton-ingek l, 1.20, 1.50, l :~O, 2. L~bravalók 60, l' t!.' -~ 11:11 

·•J ~ 
1
.•1 70, 80, l, 1.20. N01 mgek 65, 80, 90, l, 1.20, 1.50, 1.80. f:Jl corsettak 70, 80, l, f~ 1 co ·~~j~ 

~.· ''.~. 1.20. 1.40, 1.60. 2. Fehér és szines alsóazoknyák 80, 90, l, 1.~0. 2. Gyermek ingek, \.[!···: ... ~ 1~:.1 ~~~ ~ ~~· minden árban és nagyságban. MélHüzök 60 65, 80. 2, 2 50, 3. Legujabb nyakkendők .,.,. co.. ~Ji 
~ §b il:: 1 1~, -~8, .. 2o, ~5, ~o,. 40, l frt. Na.p- és esőernyök 90. ~· t.~o., 1.50, 2, 2.50, 3 frt. Utazó r)z:

1 
:_ ;~l 

••
1 

::ts ,;.• borondok es ta~kak 85, 90, l, 1.20, 1.50, 5 trt. Setapaizak 10, 15, 20, 30, 40, 50. 1'•' o .~ 1 )li~ !',.'~ Gyermek- és férfi kalapok és sapkák 1.20-4 frt. Dolgozó sapkák 2·, 30, 40, 50. Kézi i~•:, 3 .,~:~· 
~~ N :;:j kosarak 25, 30, 40, 50, 60. 2. Harisnyák l 0, 13, 18, 20, 25, 30, 40, óO. Nagy vái&R7.· 1 :~~ :::- ~ 
':1 00 :·;; téku gyermek· és nöi ruhák és sapkák, gépész öltönyök, paplanok, csipkék, gallérok, !."'. ~i!', 
·.;~.~ .!:i .. ;·j szallagok, rüschek, organin, chirtiugek, gumbok, zsinórok, halcsontok, pamutok, C?.ér- !;~: ~ !''.,•.l·,'. 

;:'! ,~ 1:!; nák, fehér zsebkeadők, keztyük, papucsok. Mindennemü pénzes, dohány és szivartár.. n:11 -h- t:;1 

:;j1• ~ :c; czák, asztal és tollkések, kanalak, log, haj és ruhakl!fék, illatszerek, albumok, varró· ::•{ E;' ~:1 1 
;;.! .9- :;~ eszközök, fésük, tükrök, melltük, nadrágtartók, harianyakötök, valódi selmeczi pipák, :':~: ~ !r•:! 
•::: ~ :::1 tajtékpipák, szivarszipkák, poharak és csemege-tányérok. !~; ~ ![:: 
!!!\ ~~ ~~~ 

5 8
EzelkQen kiv

1
ü

5
1 felh

2
ivo

0
m a 

2
t. 

5
közönkség figyelkm~~ a11z,taánny~ra bmegkeádvelt ,:;: ~ ~~~; 

~=.·~;-·i.• ~ i~.i. , , , , , ros 1a 1 s1 az ro mra, :~· ffl i.r:.; '. 't: ., ~~:: '-<! l~f~ .. '•:'. ....... .!i me ly a leg11zebb és a legválasztékosabb tárgyakból van összeállit va. ;~ 1 :~~ •.. ' .,. P,. H ·• -< •· 
~::, ;~:1 Póstai megrendelések pontosan teljesittetnek. _.., Cs om g o l ás i n g y e n. :~~ ;:_;. l ;:í 
!!i 1"" ·::11 A t. köz~nség pártfogásáért és látogatásáért tisztelettel esedezem : ~~ ~ 1 

:' 

. l~!~~~ liiLE~I'l --:11101~111, A.J•atl, ,i,~~~ 
l :~: !~!l fötér, Arena-éptilet., "a kék golyóhos." 8-3.8 !~ ;:= $; 

1d_: _lf•j __ _ . _ _ . It..\____ ~~ 
· a~,;:;:-~:; Ji=-.:;~:~_:·,~q:::::tf~:~~~~~--~:~f::·::;::-:~:i;-:·!:~::·~:~-~~:::: ~:~---~~ .. ::;::::::·:·~=~· -:r.:··.;:::_.::~:}::·:-~:-.-::!::a;;n·:;::: :;:.··::~:- :;r:::J~-::~::··:{::: *·· :;: .. ::;: .. :;::. :;;_.:::~:J!H~:r.:r.~:r:rriE~ 

Ar&L 1887. "Széchenyi irodalmi intézet" nyomdája. 
r±· ·t....-, ·c .- · · ..... m+... " ·e..;., :Kez+· ~ • 
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